
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

Uzstādīšanas un lietošanas rokasgrāmata 
 

AENOTM premium gudrā eko sildītāja 

 

modeļi: AGH0001S (-IT, -CH, -UK, -SA), AGH0002S (-IT, -CH, -UK, -SA) 
 

AENOTM premium gudrā eko sildītāja (LED) 

 

modeļi: AGH0003S (-IT, -CH, -UK, -SA), AGH0004S (-IT, -CH, -UK, -SA),  
AGH0005S (-IT, -CH, -UK, -SA) 

 
AENOTM premium gudrā eko sienas sildītāja (Quadro) 

 

modeļi: AGH0011S (-IT, -CH, -UK, -SA), AGH0012S (-IT, -CH, -UK, -SA)  
 

(ieskaitot iepriekš minētos modeļus ar „-A” galotni) 
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Ievads 

AENOTM sildītājs ir paredzēts dzīvojamo un biroja telpu apsildei.  

Šajā rokasgrāmatā ir ietverts ierīces un tās sastāvdaļu detalizēts apraksts, kā arī 
norādījumi par tās uzstādīšanu, lietošanu un apkopi. 

Autortiesības 

Autortiesības © ASBISС Enterprises PLC. Visas tiesības aizsargātas. 

Preču zīme AENO pieder uzņēmumam ASBIS GROUP OF COMPANIES (turpmāk – 
ASBISС, ražotājs).  

Visas minētās preču zīmes un nosaukumi, kā arī logotipi un citi simboli, kas minēti šajā 
dokumentā, ir to attiecīgo īpašnieku īpašums 1. 

Materiāli, kas izplatīti ar AENO preču zīmi un ietverti šajā rokasgrāmatā, ir aizsargāti 
saskaņā ar starptautiskajiem un vietējiem tiesību aktiem, tostarp autortiesību un 
blakustiesību likumiem. 

Jebkura iespējama citu uzņēmumu, zīmolu un iekārtu pieminēšana šajā dokumentā ir 
tikai un vienīgi ierīces darbības skaidrojuma un apraksta nolūkos un nepārkāpj neviena 
intelektuālā īpašuma tiesības. 

Jebkāda šeit sniegto materiālu reproducēšana, kopēšana, publicēšana, tālāka 
izplatīšana vai publiska demonstrēšana (pilnībā vai daļēji) ir atļauta tikai pēc attiecīgas 
rakstiskas atļaujas saņemšanas no autortiesību īpašnieka. 

Jebkāda neatļauta šīs pamācības materiālu izmantošana var būt par pamatu 
civiltiesiskai atbildībai un pārkāpēja kriminālvajāšanai saskaņā ar spēkā esošajiem 
tiesību aktiem. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 
1 Google Play un Google Home ir Google LLC reģistrētas preču zīmes; App Store, Siri ir Apple Inc. 
reģistrētas preču zīmes; Amazon Alexa, Amazon ir Amazon Technologies, Inc. reģistrētas preču 
zīmes. 
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Atbildība un tehniskais atbalsts 

Šis dokuments ir sagatavots saskaņā ar visām nepieciešamajām juridiskajām prasībām 
un satur detalizētu, pilnīgu un saprotamu informāciju par ierīces ekspluatāciju un 
apkopi. Informācija ir aktuāla dokumentā norādītajā datumā. Stingra šajā dokumentā 
sniegto norādījumu ievērošana ir galvenais priekšnoteikums pareizai, uzticamai un 
drošai ierīces darbībai. 

Šī pamācībā, kā arī īsā darba sākšanas pamācība ir neatņemama ierīces sastāvdaļa, un 
tām vienmēr jābūt lietotāja rīcībā kā atsauces dokumentācijai. 

Uzņēmums ASBISC patur tiesības modificēt ierīci un veikt izmaiņas šajā dokumentā 
bez iepriekšēja lietotāju brīdinājuma un neuzņemas atbildību par iespējamām 
negatīvām sekām, kas radušās novecojušas dokumenta versijas izmantošanas dēļ, kā 
arī par jebkādām iespējamām tehniskām un tipogrāfiskām kļūdām vai izlaidumiem, vai 
netiešu vai tiešu kaitējumu, kas var rasties šī dokumenta nodošanas trešajām 
personām vai ierīces nepareizas lietošanas dēļ. 

Dokumenta valodu versiju neatbilstību gadījumā noteicošā ir šīs pamācības krievu 
valodas versija. 

ASBISC nesniedz nekāda veida garantijas attiecībā uz šeit sniegto materiālu, tostarp, 
bet ne tikai, attiecībā uz ierīces piemērotību pārdošanai un piemērotību konkrētam 
lietojumam. 

Visos tehniskajos jautājumos jāvēršas pie vietējā ASBISС uzņēmuma pārstāvja vai 
tehniskās atbalsta nodaļas, izmantojot atsauksmju formu tīmekļa lapā 
aeno.com/service-and-warranty. Visbiežāk sastopamās problēmas ir aprakstītas šī 
dokumenta 9. sadaļā „Iespējamo kļūmju novēršana”. 

Šīs rokasgrāmatas jaunāko versiju var lejupielādēt no aeno.com/documents. 

Lietotāju informācija, tostarp personas dati, ir aizsargāta pret neatļautu piekļuvi un 
izpaušanu saskaņā ar GDPR 1 prasībām. Konfidencialitātes politiku var apskatīt vietnē 
aeno.com/privacy-policy. 

  

 
1 Skatiet 10. sadaļu „Terminu vārdnīca”. 
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Atbilstība standartiem 

Šis ierīce atbilst piemērojamām drošības prasībām. 

 

 

Ierīcei ir CE sertifikāts, un tā atbilst šādu Eiropas Savienības tiesību 
aktu prasībām: 

 Direktīva 2014/30/EU par elektromagnētisko savietojamību; 
 Zemsprieguma direktīva 2014/35/EU; 
 Radioiekārtu direktīva 2014/53/EU; 
 Direktīva 2009/125/EU par ekodizainu; 
 Direktīvas2011/65/EU un 2015/863 par bīstamo vielu izmantošanas 

ierobežošanu elektroniskajās un elektriskajās iekārtās (RoHS). 

Testēts TÜV NORD saskaņā ar direktīvu 2014/35/EU. 

 

Ierīce atbilst ECAS (Emirates Conformity Assessment Scheme) 
marķējuma prasībām ierīces pārdošanai Apvienoto Arābu Emirātu 
teritorijā. 

 

Ierīce atbilst UKCA marķējuma prasībām ierīces pārdošanai 
Lielbritānijas teritorijā.  

 

Ierīce atbilst EEK tehnisko reglamentu prasībām: 

 TR CU 020/2011 „Tehnisko līdzekļu elektromagnētiskā saderība”; 
 TR EAEU 037/2016 „Bīstamo vielu izmantošanas ierobežošana 

elektrotehnikas un radioelektronikas izstrādājumos”; 
 TR CU 004/2011 „Zemsprieguma iekārtu drošība”. 

 

Ierīce atbilst šādu Ukrainas tehnisko reglamentu prasībām. 

 

Šis simbols nozīmē, ka ierīces, tās bateriju un akumulatoru, kā arī tās 
elektrisko un elektronisko piederumu utilizācijā jāievēro noteikumi 
par elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu (WEEE) 1 apstrādi un 
noteikumi par bateriju un akumulatoru atkritumu apstrādi. 

Saskaņā ar noteikumiem, šī iekārta, beidzoties tās lietošanas 
termiņam, ir jāutilizē atsevišķi. Aizliegts iznīcināt ierīci, tās baterijas un 

 
1 Skatiet 10. sadaļu „Terminu vārdnīca”. 
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akumulatorus, kā arī tās elektriskos un elektroniskos aksesuārus kopā 
ar nešķirotiem sadzīves atkritumiem, jo tas kaitēs videi. 

Lai aizsargātu vidi un cilvēku veselību, izlietotās elektriskās un 
elektroniskās iekārtas utilizējiet saskaņā ar apstiprinātām drošas 
utilizācijas vadlīnijām. 

 

Vienkāršota atbilstības deklarācija 

Ar šo ASBISС paziņo, ka šajā dokumentā aprakstītā ierīce atbilst Direktīvai 2014/53/EU. 
Ar pilnu Atbilstības deklarācijas tekstu var iepazīties šādā adresē: 

 

 

 

 

 
  

AGH0001S, AGH0002S aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/GH1S-GH2S.pdf 

AGH0003S, AGH0004S, 
AGH0005S, AGH0011S, 

AGH0012S 
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/Heater.pdf 

 
 

AE AT BA BE BG CH C.Y. CZ DE DK EE FI 

FR GB GR HR HU IE IT KZ LT LV MT NL 

NĒ PL PT RO RS SA SE SI SK TR UA ZA 
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Ierobežojumi un brīdinājumi 

Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šajā dokumenta sadaļā sniegto informāciju. 
Saglabājiet šo dokumentu turpmākai lietošanai. 

UZMANĪBU! 

Šajā dokumentā ietvertie brīdinājumi, piesardzības pasākumi un norādījumi 
neapraksta visas iespējamās bīstamās situācijas. Lietojot ierīci, jārīkojas ar veselo 
saprātu. 

 

UZMANĪBU! 

Neuzmanīga apiešanās ar ierīci, kā arī šajā rokasgrāmatā aprakstīto lietošanas 
noteikumu neievērošana var izraisīt traumas, ugunsgrēku un/vai īpašuma 
bojājumus, kā arī garantijas anulēšanu. 

Ierīces lietošana ir atļauta tikai sadzīves apstākļos un saskaņā ar tās paredzēto mērķi, 
kā aprakstīts šajā dokumentā. Aizliegts izmantot ierīci rūpnieciskiem mērķiem. 

Brīdinājuma simboli un ikonas 

 

Karsta virsma! Apdegumu risks, saskaroties ar sildošo virsmu! Neaiztieciet 
sildošo paneli, kamēr tas pilnībā nav atdzisis! Neļaujiet barošanas vadam 
saskarties ar sildošo paneli! 

 

Neapsedziet sildītāju, nedrīkstiet uz tā žāvēt apģērbu vai jebkuras citas 
lietas, lai izvairītos no ierīces pārkaršanas un ugunsgrēka riska! 

 
Ierīce ir paredzēta tikai lietošanai iekštelpās. 

IP44 
Ierīces korpusa aizsardzības pakāpe, kas nodrošina aizsardzību pret cietu 
daļiņu iekļūšanu, kuru izmērs pārsniedz 1 mm, kā arī pret pilienu un šļakatu 
krišanu jebkurā leņķī. 

 
Vispārējs brīdinājuma simbols. 

 

Ierīce pieder II klases aizsardzībai pret elektriskās strāvas triecienu (dubultā 
izolācija). 

 

Neizjauciet ierīci un nemēģiniet salabot to pats. Tas var izraisīt elektriskās 
strāvas triecienu vai citas traumas, kā arī ražotāja garantijas anulēšanu. 

 
Neizlieciet iepakojumu un ierīci šķidrumu iedarbībai. 
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Ierīces konstrukcijā nav kustīgu daļu, kas novērš putekļu veidošanos. 

 
Neuzmanīga apiešanās var bojāt vai salauzt ierīci. 

 
Iepakojumu un ierīci jāaizsargā no mitruma iedarbības. 

 
Ierīces izgatavošanas materiālos nav toksisku vielu. 

 
Ierīce ir aprīkota ar funkciju, kas uztur iestatīto temperatūru. 

 

Ierīce ir sertificēta saskaņā ar standartiem, kas piemērojami tās pārdošanas 
valstīs. 

 
Inovatīva izstrāde. 

Drošas ierīces izvietojuma noteikumi 

UZMANĪBU! 

Neuzstādiet sildītāju tieši zem vai virs kontaktligzdas. 
 
UZMANĪBU! 

Neuzstādiet sildītāju uz paklāju segumiem un siltajām grīdām. 

1. Ierīce jāuzstāda stingri saskaņā ar šajā dokumentā sniegto uzstādīšanas 
instrukciju. 

2. Ja ierīce ir transportēta un/vai uzglabāta zemā temperatūrā, pirms lietošanas 
atstājiet to istabas temperatūrā uz 2 stundām. 

3. Ierīce ir paredzēta tikai lietošanai iekštelpās. Aizliegts lietot ierīci ārpus telpām. 
4. Neizvietojiet ierīci sprādzienbīstamās, uzliesmojošās, komerciālās, rūpnieciskās vai 

lauksaimniecības zonās, kā arī putekļainā vidē vai apstākļos, kas veicina tās 
materiālu koroziju. 

5. Neizvietojiet ierīci telpās ar augstu trokšņa līmeni un augstfrekvences 
traucējumiem. 

6. Uzstādiet ierīci tikai uz līdzenas, stabilas vertikālas vai horizontālas virsmas. 
7. Komplektācijā iekļautie āķi un dībeļi ir paredzēti ierīces uzstādīšanai tikai uz 

dzelzsbetona virsmas. Uzstādīšanai uz cita veida virsmas jāizvēlas atbilstošs 
stiprinājums, kas piemērots gan virsmai, gan ierīcei, kuras svars pārsniedz 10 kg. 
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UZMANĪBU! 

Ražotājs neuzņemas atbildību par iespējamiem bojājumiem, kas radušies 
nepiemērota stiprinājuma izmantošanas dēļ. 

8. Aizliegts locīt ierīci vai jebkādā citā veidā pielietot spēku tās uzstādīšanai. 
9. Neuzstādiet ierīci bērniem un mājdzīvniekiem pieejamās vietās. 
10. Novietojiet sildītāju vismaz 1 metra attālumā no audumiem, mēbelēm, dekorācijām 

un citiem uzliesmojošiem materiāliem. 
11. Neizvietojiet ierīci vannas, dušas vai jebkura cita ūdens avota tuvumā. 
12. Neapsedziet barošanas vadu ar paklājiem vai citiem segumiem, kā arī neizvietojiet 

to zem mēbelēm vai tehnikas vai vietās, kur par to var aizķerties. 

Drošas lietošanas noteikumi 

UZMANĪBU! 

Karstā virsma. Saskaroties ar karstu virsmu, pastāv apdegumu risks. Neaiztieciet 
sildošo paneli, kamēr tas pilnībā nav atdzisis! Neļaujiet barošanas vadam 
saskarties ar sildošo paneli! 

 
UZMANĪBU! 

Neapsedziet sildītāju, nedrīkstiet uz tā žāvēt apģērbu vai jebkuras citas lietas, lai 
izvairītos no pārkaršanas un ugunsgrēka riska! 

 
UZMANĪBU! 

Neizmantojiet ierīci, ja stikla panelis ir bojāts, tajā ir plaisas un/vai šķembas, kā arī 
ja ir bojājumu pazīmes jebkuriem citiem ierīces konstrukcijas elementiem. 
Neizmantojiet ierīci pēc tās nokrišanas. 

1. Ierīces lietošana ir atļauta tikai, ievērojot šajā rokasgrāmatā aprakstītos 
noteikumus. 

2. Ierīce nav paredzēta lietošanai bērniem līdz 16 gadu vecumam, kā arī personām ar 
ierobežotām fiziskām, garīgām vai intelektuālām spējām, ja tām nav pieredzes vai 
zināšanu, kas pietiekamas ierīces pareizai lietošanai, kā arī ja tās neatrodas personas 
uzraudzībā, kas atbild par to drošību. 

3. Neizmantojiet ierīci telpā ar personām, kas nespēj to pamest patstāvīgi vai 
neatrodas pastāvīgā personas uzraudzībā, kas atbild par to drošību. 

4. Neļaujiet bērniem spēlēties ar ierīci un piederumiem. 
5. Pārliecinieties, ka, pievienojot ierīci elektrotīklam, tās barošanas vada spraudnis 

cieši ieiet kontaktligzdā. 
6. Pārliecinieties, ka barošanas vads nav savīts, pārlocīts, piespiests pie kāda 

priekšmeta vai saskaras ar karstiem, asiem priekšmetiem vai karstuma avotiem. 
7. Nodrošiniet ātru un netraucētu ierīces atvienošanu no elektrotīkla. 
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8. Neizmantojiet pagarinātāju ierīces pievienošanai elektrotīklam – ierīces 
pievienošana vienai kontaktligzdai kopā ar citām elektroierīcēm var izraisīt 
elektrotīkla pārslodzi un ugunsgrēku. 

9. Pirms ierīces pievienošanas pārliecinieties, ka tehniskajās specifikācijās norādītais 
nominālais spriegums un frekvence atbilst elektrotīkla parametriem. 

10. Izmantojiet sildītāju vismaz 1,5 metru attālumā no cilvēkiem un dzīvniekiem. 
11. Pieskarieties ierīcei tikai ar sausām rokām. 
12. Nepārvietojiet ierīci, kamēr tā ir ieslēgta vai karsta. 
13. Neatstājiet ierīci, kas pieslēgta elektrotīklam, bez uzraudzības. 
14. Atvienojiet ierīci no elektrotīkla, ja tā netiek lietota ilgu laiku. 
15. Izvairīties no ierīces nokrišanas un nemetiet to. 
16. Neizlieciet ierīci tiešu saules staru vai temperatūru iedarbībai, kas pārsniedz šajā 

dokumentā norādītās pieļaujamās vērtības lietošanai un uzglabāšanai.  
17. Neizlieciet ierīci mitruma, eļļu, ķīmisko un organisko šķidrumu, kā arī vibrācijas 

iedarbībai. 
18. Atvienojiet ierīci no elektrotīkla pēc lietošanas, pirms uzglabāšanas un tīrīšanas. 
19. Atvienojiet ierīci no barošanas avota, turot kontaktdakšu, nevis barošanas vadu. 
20. Neļaujiet putekļiem uzkrāties uz sildošā paneļa. Ierīces tīrīšanai nelietojiet ķīmiskus 

vai agresīvus mazgāšanas līdzekļus, abrazīvas pastas, līdzekļus, kas satur skābes un 
šķīdinātājus, kā arī metāla sūkļus. 

21. Neiegremdējiet ierīci, tās barošanas vada kontaktdakšu vai pašu vadu ūdenī vai 
citos šķidrumos. 

22. Pārvietojiet ierīci tikai aiz stiprinājumiem.  
23. Lai nomainītu bojātu barošanas vadu un izvairītos no bīstamām situācijām, 

vērsieties pie ražotāja, pilnvarota servisa centra vai speciālista ar atbilstošu 
kvalifikāciju. 

24. Neizjauciet ierīci un nemēģiniet salabot to pats. 

UZMANĪBU! 
Ja ierīce ir bojāta nokrišanas rezultātā, tas anulē ražotāja garantiju. 

 

UZMANĪBU! 
Ražotājs neuzņemas atbildību par jebkādiem bojājumiem, kas radušies šajā 
dokumentā norādīto ieteikumu neievērošanas dēļ. 

 

 

 

Ja jums rodas jautājumi vai grūtības, lietojot AENO™ ierīci, pirms tās atgriešanas 
veikalā, lūdzu, sazinieties ar atbalsta dienestu pa e-pastu support@aeno.com vai 
izmantojot atsauksmju formu vai tiešsaistes čatu tīmekļa lapā aeno.com/service-
and-warranty. 
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1 Vispārīgs apraksts un raksturojums 

1.1 Ierīces mērķis 

AENOTM sildītājs ir elektriska sildoša ierīce ar kombinētu siltuma atdevi, paredzēta 
dzīvojamo un biroja telpu papildu un lokālai apsildei.  

AENOTM sildītāja galvenās priekšrocības: 

 savienojums ar Wi-Fi (2,4 GHz); 
 kombinēta siltuma atdeves sistēma 1: 

o infrasarkanā sildīšana – 75 %; 
o konvekcijas sildīšana – 25 %; 

 zems enerģijas patēriņš; 
 pastāvīga sildīšana un automātiska iestatītās temperatūras uzturēšana telpā; 
 sildošā paneļa temperatūras regulēšana; 
 elektronisks termostats un slīpuma sensors; 
 manuāla un attālināta vadība (izmantojot mobilo lietotni un balss palīgus); 
 iespēja iestatīt darba grafiku un izslēgšanu; 
 enerģijas patēriņa un jaudas kontrole; 
 bērnu aizsardzības funkcija ar manuālās vadības bloķēšanu; 
 klusa darbība; 
 sildošā virsma no rūdīta stikla; 
 netoksisku materiālu izmantošana ražošanā; 
 saņēmis balvu Red Dot Design Award 2 (AGH0001S, AGH0002S) kategorijās 

„Sildīšanas un kondicionēšanas tehnoloģijas” un „Gudrs produkts”. 

 
 
 

 
1 Sīkāka informācija skatiet 1.9. apakšiedaļā. 
2 Skatiet 10. sadaļu „Terminu vārdnīca”. 

Turpmāk tekstā jebkura modeļu AGH0001S, AGH0002S pieminēšana nozīmē visas 
abu modeļu konfigurācijas, AGH0003S–AGH0005S – visas trīs modeļu 
konfigurācijas, bet AGH0011S, AGH0012S – visas abu modeļu konfigurācijas. 
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1.2 Ierīces ārējais izskats (AGH0001S, AGH0002S) 

1(a) – Skats no priekšas (AGH0001S) 1(b) – Skats no aizmugures (AGH0001S) 

2(a) – Skats no priekšas (AGH0002S) 2(b) – Skats no aizmugures (AGH0002S) 

Attēls 1 – Ierīces ārējais izskats (AGH0001S, AGH0002S) 
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1.2.1 Ierīces elementi (AGH0001S, AGH0002S) 

 

 

 

 

 

Attēls 2 – Ierīces elementi (AGH0001S, AGH0002S) 

Ierīces elementi (skatiet attēlu augstāk): 

1 – vadības panelis; 
2 – barošanas poga; 
3 – vadības bloks; 
4 – caurumi stiprinājuma skrūvēm kāju vai stiprinājumu uzstādīšanai; 
5 – sildošais panelis; 
6 – barošanas vads; 
7 – temperatūras sensors. 

❶ 

❷ 

❸ 

❹ ❹ 

❹ ❹ 

❺ 
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1.3 Ierīces ārējais izskats (AGH0003S–AGH0005S) 

  

1(a) – Skats no priekšas (AGH0003S) 1(b) – Skats no aizmugures (AGH0003S) 

  

2(a) – Skats no priekšas (AGH0004S) 2(b) – Skats no aizmugures (AGH0004S) 

  

3(a) – Skats no priekšas (AGH0005S) 3(b) – Skats no aizmugures (AGH0005S) 

Attēls 3 – Ierīces ārējais izskats (AGH0003S–AGH0005S) 
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1.3.1 Ierīces elementi (AGH0003S–AGH0005S) 

 

 

   

 

Attēls 4 – Ierīces elementi (AGH0003S–AGH0005S) 

Ierīces elementi (sk. attēlu augstāk): 

1 – vadības panelis; 
2 – LED displejs; 
3 – poga „SMART”; 
4 – barošanas poga; 
5 – temperatūras paaugstināšanas poga; 
6 – temperatūras pazemināšanas poga; 
7 – vadības bloks; 
8 – atveres stiprinājuma skrūvēm kāju vai kronšteinu montāžai; 
9 – sildīšanas panelis; 
10 – barošanas vads; 
11 – temperatūras sensors. 

❶ 

❷ 

⓫ 

❸ 
❹ 

❺ 
❻ 

❼ 

❽ ❽ 

❽ ❽ ❾ 

❿ 



Uzstādīšanas un lietošanas rokasgrāmata  
sildītāja AENOTM 

 

 

Dokumenta versija: 3.0.1, aeno.com  © ASBISC Enterprises PLC. Visas tiesības aizsargātas 
 

Lapa 20 no 86  

1.4 Ierīces ārējais izskats (AGH0011S, AGH0012S) 

 

 

1(a) – Skats no priekšas (AGH0011S) 1(b) – Skats no aizmugures (AGH0011S) 

 

 

2(a) – Skats no priekšas (AGH0012S) 2(b) – Skats no aizmugures (AGH0012S) 

Attēls 5 – Ierīces ārējais izskats (AGH0011S, AGH0012S) 
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1.4.1 Ierīces elementi (AGH0011S, AGH0012S) 

 

 

 

 

 

Attēls 6 – Ierīces elementi (AGH0011S, AGH0012S) 

Ierīces elementi (sk. attēlu augstāk): 

1 – vadības panelis; 
2 – LED displejs; 
3 – poga „SMART”; 
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4 – barošanas poga; 
5 – temperatūras paaugstināšanas poga; 
6 – temperatūras pazemināšanas poga; 
7 – vadības bloks; 
8 – atveres stiprinājuma skrūvēm sienas kronšteinu montāžai; 
9 – sildīšanas panelis; 
10 – barošanas vads; 
11 – temperatūras sensors. 

1.5 Pogu funkcijas un indikācija 

PIEZĪME 

Modeļi AGH0001S, AGH0002S ir aprīkoti tikai ar ieslēgšanas pogu. Sildīšanas vadība 
„SMART” režīmā un temperatūras pārslēgšana ir pieejama tikai caur lietotni AENO. 

Tabula 1 – Ieslēgšanas pogas funkcijas (visi modeļi) 

Darbība Funkcija 

Vienreiz nospiest  Ierīces ieslēgšana/izslēgšana 

Nospiediet un turiet vismaz 
4 sekundes 

Pāreja uz manuālo savienošanas režīmu pa Wi-Fi 

Nospiediet un turiet vismaz 
10 sekundes 

Ierīces atiestatīšana uz rūpnīcas iestatījumiem 

Nospiediet 5 reizes 4 
sekunžu laikā 

Manuāla bērnu aizsardzības funkcijas izslēgšana 

 

Tabula 2 – Ieslēgšanas pogas LED indikācija (visi modeļi) 

Krāsa Stāvoklis Apraksts 

Gaiši zilā Deg nepārtraukti Ierīce ir pievienota elektrotīklam, aktivizēta 
lietotnē AENO, bet nav ieslēgta 

Lēni mirgo 1 Ierīce ir pievienota elektrotīklam, bet nav 
aktivizēta lietotnē AENO un nav ieslēgta  

Zaļš Deg Ierīce ir pievienota elektrotīklam, aktivizēta 
lietotnē AENO un ieslēgta 

 
1 Lēni mirgošana – indikators deg 3 s, pēc tam nedeg 0,3 s. 
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Krāsa Stāvoklis Apraksts 

Lēni mirgo Ierīce ir pievienota elektrotīklam, ieslēgta, bet 
nav aktivizēta lietotnē AENO 

Violets Ātri mirgo 1 Ierīce atrodas manuālā savienošanas režīmā 
pa Wi-Fi 

Sarkans Mirgo 2 Ierīces krišana (nepareizs ierīces stāvoklis); 
strāvas pārslodze, ierīces pārkaršana 

Ātri mirgo Ierīces iestatījumu atiestatīšanas process uz 
rūpnīcas iestatījumiem ir palaists 

Dzeltens Deg Ierīce ir pievienota elektrotīklam un darbojas 
„SMART” režīmā 

 Nedeg Ierīce nav pievienota elektrotīklam; 
elektrotīklā nav sprieguma 

 

Tabula 3 – Pogas „SMART”, temperatūras paaugstināšanas un pazemināšanas nozīme 
(izņemot AGH0001S, AGH0002S) 

Poga Darbība Funkcija 

Poga „SMART” 

Vienreiz 
nospiest 

Sildīšanas ieslēgšana/izslēgšana 
„SMART” režīmā 

Temperatūras 
paaugstināšanas poga 

Vēlamās telpas temperatūras 
paaugstināšana par 1 °C / 1 °F 

Temperatūras 
pazemināšanas poga 

Vēlamās telpas temperatūras 
pazemināšana par 1 °C / 1 °F 

  

 
1 Ātra mirgošana – indikators deg 0,1 s, pēc tam nedeg 0,1 s. 
2 Mirgošana – indikators deg 0,5 s, pēc tam nedeg 0,5 s. 
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1.6 Tehnoloģiskā atvere 

Sildītāja korpusā esošā tehnoloģiskā atvere nodrošina gaisa cirkulāciju un nav ierīces 
defekts. Tās atrašanās vieta var atšķirties atkarībā no sildītāja modeļa. 

 

UZMANĪBU! 

Aizliegts aizsegt ierīces tehnoloģisko atveri. 

1.7 Kontaktligzdu un kontaktdakšu veidi  

AENOTM sildītājs tiek piegādāts ar dažādiem kontaktdakšu veidiem atkarībā no ierīces 
pārdošanas valsts. 

Modelis bez beigām -IT -CH -UK -SA 

E/F tipa kontaktdakša L tipa 
kontaktdakša 

J tipa 
kontaktdakša 

G tipa 
kontaktdakša 

M tipa 
kontaktdakša 

           

E, F tipa kontaktligzdām L tipa 
kontaktligzdām 

J tipa 
kontaktligzdām 

G tipa 
kontaktligzdām 

M tipa 
kontaktligzdām 

       

 
UZMANĪBU! 

Pirms ierīces ekspluatācijas pārliecinieties, ka barošanas vada kontaktdakša ir 
saderīga ar jūsu kontaktligzdu. 
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Ja kāda iemesla dēļ esat iegādājušies ierīci ar neatbilstošu kontaktdakšu, izmantojiet ar 
jūsu kontaktdakšu saderīgu adapteri (nav iekļauts piegādes komplektā). 

PIEZĪME 
Konsultācijai par adaptera iegādi vērsieties jebkurā elektrotehnikas veikalā vai 
tehniskā atbalsta dienestā pa adresi support@aeno.com. 

 

Pirms ierīces ekspluatācijas pārliecinieties, ka barošanas vada kontaktdakša ir cieši 
ievietota kontaktligzdā un neizkrīt no tās. 

UZMANĪBU! 
Ja barošanas vada kontaktdakša nav cieši fiksēta kontaktligzdā, nelietojiet ierīci, lai 
izvairītos no pārkaršanas un ugunsgrēka riska! 

 

UZMANĪBU! 
Kontaktligzdas remontu un nomaiņu drīkst veikt tikai kvalificēts speciālists 
(elektriķis). Neizmantojiet pārmērīgu spēku, ievietojot kontaktdakšu ligzdā, un 
nemēģiniet patstāvīgi labot, modificēt vai nomainīt ligzdu vai kontaktdakšu. 

1.8 Tehniskās specifikācijas 

Tabula 4 – Tehniskās specifikācijas  

Parametrs Vērtība 
Modelis AGH0001S, 

AGH0002S 
AGH0003S–
AGH0005S 

AGH0011S, 
AGH0012S 

Barošanas 
Nominālais 
spriegums 

220–230 V (AC) 220–230 V (AC) 220–240 V (AC) 

Atļautais sprieguma diapazons: 180–253 V (AC) 

Nominālā strāva 3,0 A 3,0 A 2,0 A 

≤ 0,01 A gaidīšanas režīmā 

Biežums 50 Hz 50 Hz 50 Hz 

Nominālā jauda 700,0 W 760,0 W 500,0 W 

≤ 2,0 W gaidstāves režīmā 

Tīkla specifikācijas 
Wi-Fi atbalsts IEEE 802.11 b/g/n (2,4 GHz): 18,2 dBm (~66 mW) 

Integrācija 
Lietotnes Lietotne AENO 
Balss asistenti Google Assistant, Amazon Alexa, Siri 
Serveris Mākoņu 
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Parametrs Vērtība 
Modelis AGH0001S, 

AGH0002S 
AGH0003S–
AGH0005S 

AGH0011S, 
AGH0012S 

Funkcionālās iezīmes 
Sildīšanas veids Infrasarkanais – 75 %; 

Konvektīvais – 25 % 
Telpas sildīšanas 
platība 1 

Līdz 24 m2 Līdz 12 m2 

Automātiska 
temperatūras 
uzturēšana 

0–40 °C / 140–248 °F; 
Regulēšanas solis – 1 °C / 1 °F 

Sildīšanas paneļa 
temperatūra 

60–120 °C / 32–104 °F; 
Regulēšanas solis – 5 °C / 9 °F 

Vadība Manuāla, attālināta (caur mobilo lietotni un balss asistentiem) 

Konstrukcijas iezīmes 
Temperatūras 
indikācija 

Lietotne AENO Lietotne AENO un LED displejs 

Sildītāja veids Infrasarkanais, konvektīvais; divpusējs 
Korpusa 
aizsardzības 
pakāpe 

IP44 2 

Aizsardzības klase 
pret elektrošoku 

II klase 2 

Aizsardzības veidi 
Aizsardzība pret strāvas pārslodzi: 6,3 A; 
Aizsardzība pret pārspriegumu: 260 V; 

Aizsardzība pret pārkaršanu: 135 °C 

Slīpuma sensors Elektroniskais giroskops, automātiska izslēgšana krišanas 
gadījumā 

Materiāls 
Sildīšanas panelis: rūdīts stikls; 
Vadības bloks: PC plastmasa 

Izmērs (G×P×A) 1000×165×417 mm (ar kājām); 
1000×62×365 mm (ar kronšteiniem) 

500×62×500 mm 
(ar kronšteiniem) 

Barošanas vada 
garums 

1,9 m 

 
1 Efektīvā sildīšanas platība ir atkarīga no telpas platības, griestu augstuma, logu skaita, to stiklojuma 
kvalitātes, sienu un griestu siltumizolācijas kvalitātes, stūra telpu esamības, kā arī klimatiskās zonas. 
2 Sk. 10. sadaļu „Glosārijs”. 
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Parametrs Vērtība 
Modelis AGH0001S, 

AGH0002S 
AGH0003S–
AGH0005S 

AGH0011S, 
AGH0012S 

Uzstādīšanas 
varianti 

– uz grīdas; 
– uz sienas; 

– uz griestiem 

– uz sienas; 
– uz griestiem 

Krāsa 
Balts  

(„Glossy White”), 
melns  

(„Pearl Black”) 

Balts  
(„Glossy White”), 

melns  
(„Pearl Black”), 

pelēks  
(„Noble Gray”) 

Balts  
(„Glossy White”), 

melns  
(„Pearl Black”) 

Neto svars (ar 
komplektējošām 
daļām) 

8,7 kg 8,7 kg 6,2 kg 

Garantijas laiks 3 gadi 

Kalpošanas laiks 3 gadi 

Sertifikāti CE, EAC, RoHS, UA.TR, UKCA 

Lietošanas apstākļi 
Temperatūra 0…+40 °C 

Relatīvais mitrums ≤ 75 % (bez kondensācijas) 

Uzglabāšanas apstākļi 
Temperatūra –20…+70 °C 

Relatīvais mitrums ≤ 75 % (bez kondensācijas) 

1.9 Izmantotās telpas sildīšanas tehnoloģijas 

AENOTM sildītājs ir aprīkots ar kombinētas siltuma atdeves sistēmu un izmanto 
sildīšanai gan infrasarkano starojumu (75 %), gan konvekciju (25 %): 

 Infrasarkanajā starojumā tieši uzsilst virsmas un priekšmeti, kas atrodas sildītāja 
darbības rādiusā, veicinot komfortabla mikroklimata uzturēšanu telpā, jo 
infrasarkanajā starojumā gaiss netiek pārsausināts. 

 Konvekcijas gadījumā sildīšanas panelis uzsilda gaisu telpā. 

Lai sasniegtu visefektīvāko telpas uzsildīšanu, ievērojiet šādus ieteikumus: 

 Uzstādiet sildītāju vietās, kur nav šķēršļu infrasarkano staru izplatībai. 



Uzstādīšanas un lietošanas rokasgrāmata  
sildītāja AENOTM 

 

 

Dokumenta versija: 3.0.1, aeno.com  © ASBISC Enterprises PLC. Visas tiesības aizsargātas 
 

Lapa 28 no 86  

 Izmantojot sildīšanu režīmā „SMART”, pārliecinieties, vai vēlamā temperatūra telpā 
ir iestatīta pareizi. Ja temperatūra telpā pārsniegs iestatīto, sildītājs pāries gaidīšanas 
režīmā un atsāks sildīšanu, kad temperatūra nokritīs zem iestatītās. 

1.10 Piegādes komplekts 

1.10.1 Piegādes komplekts (AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–
AGH0005S) 

Sildītāja AENOTM modeļu AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S piegādes 
komplektā ietilpst: 

1. Sildītājs – 1 gab. 
2. Kājas uzstādīšanai uz grīdas – 2 gab. 
3. Sienas stiprinājuma kronšteini – 2 gab. 
4. Montāžas komplekts: 

a. stiprinājuma skrūves – 4 gab; 
b. skrūves ar āķi – 4 gab; 
c. dībeļi – 4 gab. 

5. Sienas caurumu urbšanas veidne – 1 gab. 
6. Īsā darba sākšanas pamācība – 1 gab. 
7. Garantijas talons – 1 gab. 
 

 

1 – Sildītājs 
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2 – Kājas grīdas uzstādīšanai 3 – Sienas stiprinājuma kronšteini 

  

   

4(a) – Stiprinājuma skrūves 4(b) – Skrūves ar āķi 4(c) – Dībeļi 

 

5 – Sienas caurumu urbšanas veidne 

Attēls 7 – Piegādes komplekts (AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 1 

 
1 Komplektējošo daļu attēli sniegti tikai informatīviem nolūkiem. 

Caurumi 
stiprinājum
a skrūvēm 

Caurumi 
sienas 

stiprināšana
i 
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1.10.2 Piegādes komplekts (AGH0011S, AGH0012S) 

Sildītāja AENOTM modeļu AGH0011S, AGH0012S piegādes komplektā ietilpst: 

1. Sildītājs – 1 gab. 
2. Sienas stiprinājuma kronšteini – 2 gab. 
3. Montāžas komplekts: 

a. stiprinājuma skrūves – 4 gab; 
b. skrūves ar āķi – 4 gab; 
c. dībeļi – 4 gab. 

4. Sienas caurumu urbšanas veidne – 1 gab. 
5. Īsā darba sākšanas pamācība – 1 gab. 
6. Garantijas talons – 1 gab. 
 

 

1 – Sildītājs 
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2 – Sienas stiprinājuma kronšteini 

  

   

3(a) – Stiprinājuma skrūves 3(b) – Skrūves ar āķi 3(c) – Dībeļi 

 

4 – Sienas caurumu urbšanas veidne 

Attēls 8 – Piegādes komplekts (AGH0011S, AGH0012S) 1 

 
1 Komplektējošo daļu attēli sniegti tikai informatīviem nolūkiem. 

Caurumi 
stiprinājum
a skrūvēm 

Caurumi 
sienas 

stiprināšana
i 
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1.11 Iepakojums un marķējums 

Sildītājs AENOTM tiek piegādāts individuālā kartona iepakojumā ar izmēriem: 

 modeļi AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S: 1060×420×90 mm (G×P×A); 
 modeļi AGH0011S, AGH0012S: 600×600×850 mm (G×P×A). 

Ierīces svars iepakojumā: 

 modeļi AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S: 8,7 kg (neto), 10,9 kg (bruto); 
 modeļi AGH0011S, AGH0012S: 6,2 kg (neto), 7,9 kg (bruto). 

Uz iepakojuma ir norādīts pilns nosaukums un marķējums, komplektējošo daļu 
saraksts un galvenās ierīces tehniskās īpašības, kā arī ražošanas datums un informācija 
par ražotāju. 

1.11.1 Iepakojuma marķējums, kas norāda uz tā pārstrādes iespēju 

 

Iepakojuma ekomarķējums, kas norāda, ka to var pārstrādāt. 

 

Marķējums, kas norāda, ka ierīces iepakojums ir izgatavots no 
pārstrādājama kartona. 

 

Marķējums, kas norāda, ka ierīces ārējais iepakojums (kaste) ir 
izgatavots no gofrētā kartona. 

 

Marķējums, kas norāda, ka ierīces iekšējais iepakojums (plēve) ir 
izgatavots no bioloģiski noārdāma plastmasas. 

 

Simbols tiek izmantots Francijā un norāda, ka prece un tās iepakojums 
ir pakļauts otrreizējai pārstrādei. 
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Simboli tiek izmantoti Spānijā un Portugālē un norāda, ka ierīces ārējais 
iepakojums (kaste) ir izgatavots no pārstrādājama kartona un jāizmet 
zilā krāsas atkritumu konteinerā. 

 

 

Simboli tiek izmantoti Spānijā un Portugālē un norāda, ka ierīces 
iekšējais iepakojums (plēve) ir izgatavots no kompostējama plastmasas 
un jāizmet brūnā krāsas atkritumu konteinerā. 

 

Iepakojums atbilst RoHS un REACH prasībām un nesatur aizliegtus 
materiālus. 

 

Iepakojuma izejvielu ražotājs ir saņēmis Meža uzraudzības padomes 
(FSCTM) sertifikāciju. 

 

Iepakojuma izejvielu ražotājs apstiprina atbildīgu mežsaimniecības 
pārvaldību. 

SCATOLA ESTERNA PAP 20 –  
RACCOLTA CARTA 
PELLICOLA BIOPOLIMERICA 
OTHER 7 * – RACCOLTA ORGANICO 
 
* Conforme alla norma NF T51-800 
TA8021702099 OK COMPOST HOME TÜV 
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO 
COMUNE  

 
 

Marķējuma teksts tiek izmantots Itālijā un 
norāda uz šādām iepakojuma īpašībām: 
– ārējais iepakojums (kaste) ir izgatavots no 

pārstrādājama gofrētā kartona un jāizmet 
kartona atkritumu konteinerā; 

– iekšējais iepakojums (plēve) ir izgatavots no 
kompostējama plastmasas un jāizmet 
komposta atkritumu konteinerā. Materiāls 
atbilst NF T51-800 prasībām. Sertifikāta 
numurs: TA8021702099 OK COMPOST HOME 
TÜV. 
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1.11.2 Ierīces ražošanas datuma noteikšana 

Ierīces ražošanas datums ir norādīts uzlīmē uz kastes, kā arī kodēts ierīces sērijas 
numurā.  

Sērijas numurs tiek veidots šādi: 

NNNNNN Y WW XXXXX  

 
   Izgatavotās ierīces secības ciparu identifikators 

 
  Ražošanas nedēļas ciparu identifikators (piemēram, „10” apzīmē 

desmito nedēļu iepriekš minētajā kalendārajā gadā) 

 
 Ražošanas gada ciparu identifikators, sākot no 2020. gada (piemēram, „2” 

apzīmē 2022. gadu) 

 
Īss burtu-ciparu modeļa identifikators (piemēram, „AGN101”) 

1.11.3 Ierīces modeļa atšifrēšana 

Ierīces konfigurācijas īpatnības ir kodētas modeļa apzīmējumā. 

Ierīces modeļa nosaukums tiek veidots šādi: 

A GH 0001 S -IT -A  

     Modeļi ar beigu „-A” ir paredzēti realizācijai 
tirdzniecības platformā „Amazon” un tiem nav 
tehnisku atšķirību no modeļiem bez šī beigu 

    
Barošanas vada kontaktdakšas apzīmējums: 
„-IT” – L tipa dakša 
„-CH” – J tipa dakša 
„-UK” – G tipa dakša 
„-SA” – M tipa dakša 
Ja marķējums nav, ierīce ir aprīkota ar standarta E/F tipa 
dakšu 

   Attālinātas vadības iespēja: 
S – „gudra” ierīce, kas savienojama ar AENO aplikāciju un balss 
palīgiem. 
Ja marķējums nav, ierīce tiek vadīta tikai manuāli 
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A GH 0001 S -IT -A  

  
Modeļa secības numurs AENOTM sildītāju līnijā: 
0001, 0003, 0011 – baltas krāsas ierīce 
0002, 0004, 0012 – melnas krāsas ierīce 
0005 – pelēkas krāsas ierīce 

 
Ierīces tips: 
GH – stikla sildītājs 

Ierīces tirdzniecības marka: 
A – AENOTM tirdzniecības markas ierīce 
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2 Izpakojums, uzstādīšana un ierīces sagatavošana 
ekspluatācijai 
 

1. Uzmanīgi atveriet iepakojumu, izņemiet sildītāju un komplektējošās daļas. 
Noņemiet iepakojuma materiālus. 

2. Novietojiet ierīci uz horizontālas virsmas ar sildīšanas paneli uz leju, iepriekš zem tā 
paliekot tīru, sausu, mīkstu audumu. 

 

3. Noslaukiet sildīšanas paneli no abām pusēm ar viegli mitru, pēc tam sausu audumu, 
kas neatstāj traipus. 

2.1 Ierīces uzstādīšana (AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–
AGH0005S) 

Izvēlieties vienu no sildītāja novietojuma veidiem: 

 uz līdzenas stabilas horizontālas virsmas uzstādīšanai uz grīdas; 

 uz līdzenas nenoliekamas vertikālas virsmas stiprināšanai pie sienas; 

 uz līdzenas stabilas horizontālas virsmas stiprināšanai pie griestiem. 
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Attēls 9 – Sildītāja novietojuma piemēri 
(AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 1 

2.1.1 Uzstādīšana uz kājām 

UZMANĪBU! 
Uzstādīšana uz kājām ir atļauta tikai pie sildītāja horizontālas orientācijas. 

1. Pārliecinieties, vai kājas ir pareizi novietotas uz sildītāja sildīšanas paneļa, kā parādīts 
zemāk redzamajā attēlā. 

 

 
1 Attēli sniegti tikai informatīviem nolūkiem. 

PIEZĪME 

Pirms uzstādīšanas sākuma pārliecinieties, vai izvēlētā vieta atbilst iepriekšējā 
apakšnodaļā „Ierīces drošas novietošanas noteikumi” minētajām prasībām.  
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Attēls 10 – Kāju orientācija 

2. Pieskrūvējiet kājas pie sildīšanas paneļa ar stiprinājuma skrūvēm, savienojot tās ar 
caurumiem paneļa aizmugurējā pusē, kā parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

 

Attēls 11 – Kāju stiprināšana 

3. Novietojiet sildītāju uz kājām vēlamajā vietā. 
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2.1.2 Stiprināšana pie sienas 

1. Izvēlieties vēlamo sildītāja orientāciju pie sienas: 

 vertikālu; 
 horizontālu. 

2. Pārliecinieties, vai kronšteini ir pareizi novietoti uz sildīšanas paneļa atkarībā no 
izvēlētās sildītāja orientācijas (sk. zemāk redzamo attēlu). 

 

 

 

Attēls 12 – Sildītāja horizontālā orientācija 
(AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 
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Attēls 13 – Sildītāja vertikālā orientācija 
(AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 

UZMANĪBU! 

Sildītāja vertikālā orientācija ar vadības bloka novietojumu augšpusē ir atļauta pie 
šādiem nosacījumiem: 

 ierīce tiek stiprināta nelielā augstumā;  
 ir nodrošināts ātrs un netraucēts ierīces atvienošanas veids no elektrotīkla; 
 barošanas vads nesaskaras ar sildīšanas paneli. 

3. Pieskrūvējiet kronšteinus pie sildīšanas paneļa ar stiprinājuma skrūvēm, savienojot 
tos ar caurumiem paneļa aizmugurējā pusē, kā parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

 

Attēls 14 – Kronšteinu stiprināšana 
(AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 
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4. Piestipriniet sienas caurumu urbšanas veidni pie sienas, izlīdzinot to pēc līmeņa. 
5. Urbiet divus vai četrus caurumus sienā, orientējoties pēc veidnes atzīmēm, kā 

parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

  
15(a) – Horizontālā orientācija 15(b) – Vertikālā orientācija 

Attēls 15 – Caurumu iezīmēšana pie sienas 
(AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 

6. Ievietojiet dībeļus caurumos un ieskrūvējiet āķus dībeļos, kā parādīts zemāk 
redzamajā attēlā. 

 

Attēls 16 – Dībeļu un āķu uzstādīšana 

PIEZĪME 
Sildītāju var piestiprināt pie sienas uz diviem vai četriem āķiem. Variants ar četriem 
āķiem nodrošina drošāku fiksāciju. 
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UZMANĪBU! 
Montāžas laikā pārliecinieties, vai āķi ir stingri pievilkti un to gali ir orientēti stingri 
uz augšu:  

Sildītāja horizontālā orientācija Sildītāja vertikālā orientācija 

7. Uzstādiet sildītāju uz diviem vai četriem āķiem, kā parādīts zemāk redzamajā attēlā. 
Pārliecinieties, vai ierīce ir droši fiksēta visos punktos. 

17(a) – Sildītāja horizontālā orientācija 17(b) – Sildītāja vertikālā orientācija 

Attēls 17 – Uzstādīšana uz āķiem 
(AGH0001S, AGH0002S, AGH0003S–AGH0005S) 
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2.2 Ierīces uzstādīšana (AGH0011S, AGH0012S) 

Izvēlieties vienu no sildītāja novietojuma veidiem: 

 uz līdzenas nenoliekamas vertikālas virsmas stiprināšanai pie sienas; 

 uz līdzenas nenoliekamas horizontālas virsmas stiprināšanai pie griestiem. 

  

  

Attēls 18 – Sildītāja novietojuma piemēri (AGH0011S, AGH0012S) 1 

 
1 Attēli sniegti tikai informatīviem nolūkiem. 

PIEZĪME 

Pirms uzstādīšanas sākuma pārliecinieties, vai izvēlētā vieta atbilst iepriekšējā 
apakšnodaļā „Ierīces drošas novietošanas noteikumi” minētajām prasībām. 
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1. Pārliecinieties, vai kronšteini ir pareizi novietoti uz sildītāja sildīšanas paneļa, kā 
parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

   

   

 
   

Attēls 19 – Kronšteinu orientācija (AGH0011S, AGH0012S) 

2. Pieskrūvējiet kronšteinus pie sildīšanas paneļa ar stiprinājuma skrūvēm, savienojot 
tos ar caurumiem paneļa aizmugurējā pusē, kā parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

 

Attēls 20 – Kronšteinu stiprināšana (AGH0011S, AGH0012S) 

3. Piestipriniet sienas caurumu urbšanas veidni pie sienas, izlīdzinot to pēc līmeņa. 
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4. Urbiet divus vai četrus caurumus sienā, orientējoties pēc veidnes atzīmēm, kā 
parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

 

Attēls 21 – Caurumu iezīmēšana pie sienas 
(AGH0011S, AGH0012S) 

5. Ievietojiet dībeļus caurumos, ieskrūvējiet āķus dībeļos, kā parādīts zemāk 
redzamajā attēlā. 

 

Attēls 22 – Dībeļu un āķu uzstādīšana 

PIEZĪME 
Sildītāju var piestiprināt pie sienas uz diviem vai četriem āķiem. Variants ar 
četriem āķiem nodrošina drošāku fiksāciju. 
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UZMANĪBU! 
Montāžas laikā pārliecinieties, vai āķi ir stingri pievilkti un to gali ir orientēti 
stingri uz augšu.  

 

 

6. Uzstādiet sildītāju uz diviem vai četriem āķiem, kā parādīts zemāk redzamajā 
attēlā. Pārliecinieties, ka ierīce ir droši nostiprināta visos punktos. 

 

Attēls 23 – Uzstādīšana uz āķiem (AGH0011S, AGH0012S) 
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2.3 Uzstādīšana pie griestiem 

Ja lietotājs uzstāda sildītāju pie griestiem, viņš saprot un pieņem šādus nosacījumus: 

 Uzstādīšanu drīkst veikt tikai kvalificēti speciālisti, kuriem ir pietiekamas zināšanas 
un prasmes, lai pareizi un droši uzstādītu sildierīci pie griestiem. 

 Ražotājs neuzņemas nekādu atbildību par iespējamām uzstādīšanas kļūdām, 
tostarp, bet ne tikai, nepiemērotu stiprinājumu izmantošanu, kā arī par jebkādiem 
zaudējumiem un bojājumiem, kas radušies nepareizi veikto uzstādīšanas darbu 
rezultātā. 

 Ierīce jāuzstāda tā, lai: 

o tiktu nodrošināta pietiekama ierīces ventilācija; 

o temperatūras sensors uz barošanas vada atrastos telpā, nevis būtu paslēpts 
griestos; 

o barošanas vads nesaskartos ar sildošo paneli. 

Lai uzstādītu ierīci pie griestiem, veiciet šādas darbības: 

1. Pievienojiet sildītāju elektrotīklam, izmantojot barošanas vadu. 
2. Pievienojiet sildītāju lietotnei AENO (sk. 4.2. apakšpunktu zemāk), pēc tam lietotnē 

ieslēdziet iestatījumu „Uzstādīšana pie griestiem” (sk. 4.3.5. punktu zemāk). 

UZMANĪBU! 
Ja sildītājs tiek uzstādīts pie griestiem, iestatījums „Uzstādīšana pie griestiem” 
vienmēr jāieslēdz, lai nodrošinātu ierīces pareizu darbību. Ja sildītāja iestatījumi 
tiek atiestatīti uz rūpnīcas iestatījumiem, šis iestatījums jāieslēdz atkārtoti. 

3. Atvienojiet sildītāju no elektrotīkla. 
4. Veiciet sildītāja uzstādīšanu pie griestiem. 
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2.4 Slēptā uzstādīšana 

Ja lietotājs uzstāda sildītāju tā, lai paslēptu barošanas vadu vai iebūvētu ierīci sienā, viņš 
saprot un pieņem šādus nosacījumus: 

 Ražotāja garantija ierīcei tiek anulēta. 

 Ražotājs neuzņemas nekādu atbildību par iespējamām izmaiņām vai ierīces 
darbības pasliktināšanos. 

 Uzstādīšanu drīkst veikt tikai kvalificēti speciālisti, kuriem ir pietiekamas zināšanas 
un prasmes pareizai un drošai slēptās uzstādīšanas veikšanai sildierīcei. 

 Nogriežot barošanas vadu, nedrīkst nogriezt temperatūras sensoru. 

 

 Ierīce jāuzstāda tā, lai: 

o tiktu nodrošināta pietiekama ierīces ventilācija; 
o temperatūras sensors uz barošanas vada atrastos telpā, nevis būtu paslēpts 

sienā; 
o barošanas vads nesaskartos ar sildošo paneli. 

2.5 Ierīces sagatavošana darbam 

Lai ieslēgtu sildītāju, pievienojiet to kontaktligzdai, izmantojot barošanas vadu. 

Izvēlieties vienu no ierīces vadības veidiem: 

 manuālā vadība; 
 attālinātā vadība, izmantojot mobilo lietotni vai balss palīgus. 

Pārejiet pie ierīces vadības (plašāku informāciju sk. 3. sadaļu „Manuālā vadība” un 
4. sadaļu „Attālinātā vadība, izmantojot mobilo lietotni un balss palīgus” zemāk). 

  



Uzstādīšanas un lietošanas rokasgrāmata 
sildītāja AENOTM 

 

 

© ASBISC Enterprises PLC. Visas tiesības aizsargātas   Dokumenta versija: 3.0.1, aeno.com 

Lapa 49 no 86  

3 Manuālā vadība 

3.1 Sildīšanas veida izvēle 

AENOTM sildītāji atbalsta 2 sildīšanas veidus: 

 Pastāvīga sildīšana uztur nepārtrauktu siltumu.  

 Režīmā „SMART“ sildīšana ir paredzēts noteiktas temperatūras uzturēšanai telpā. 
Ja telpas temperatūra pārsniegs iestatīto, sildītājs pāries gaidīšanas režīmā un 
atsāks sildīšanu, kad temperatūra nokritīsies zem iestatītās. Sildīšanā režīmā 
„SMART” pēc noklusējuma ir iestatīta temperatūra 24 °C / 85 °F. 

PIEZĪME 
Sildīšanas vadība režīmā „SMART” modeļiem AGH0001S, AGH0002S ir pieejama 
tikai caur lietotni AENO (sk. 4.3.1. punktu zemāk). 

3.2 Manuālā vadība (AGH0001S, AGH0002S) 

Sildītāja manuālo vadību veic, izmantojot ieslēgšanas pogu, kas atrodas uz ierīces 
vadības bloka. 

 

1. Lai ieslēgtu pastāvīgo sildīšanu, nospiediet ieslēgšanas pogu. Poga sāks: 

 mirgot zaļā krāsā (ja ierīce nav pievienota lietotnei AENO); 
 deg zaļā krāsā (ja ierīce ir pievienota lietotnei AENO). 

2. Lai apturētu sildīšanu, nospiediet ieslēgšanas pogu vēlreiz – ierīce pāries gaidīšanas 
režīmā. Lai pilnībā izslēgtu sildītāju, atvienojiet barošanas vadu no kontaktligzdas. 
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3.3 Manuālā vadība (AGH0003S–AGH0005S, AGH0011S, 
AGH0012S) 

Sildītāja manuālo vadību veic, izmantojot četras pogas, kas atrodas uz ierīces vadības 
bloka. 

 

1. Lai ieslēgtu pastāvīgo sildīšanu, nospiediet ieslēgšanas pogu. Poga sāks: 

 mirgot zaļā krāsā (ja ierīce nav pievienota lietotnei AENO); 
 deg zaļā krāsā (ja ierīce ir pievienota lietotnei AENO). 

2. Ja nepieciešams, iestatiet precīzu sildīšanas temperatūru: 

a) ieslēdziet sildīšanu režīmā „SMART”, nospiežot attiecīgo pogu uz vadības paneļa;  
b) izmantojot pogas „+” un „−”, iestatiet vēlamo temperatūras vērtību, kas tiks attēlota 

uz LED displeja. 

3. Lai apturētu sildīšanu, nospiediet ieslēgšanas pogu vēlreiz – ierīce pāries gaidīšanas 
režīmā. Lai pilnībā izslēgtu sildītāju, atvienojiet barošanas vadu no kontaktligzdas. 
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4 Attālinātā vadība, izmantojot mobilo lietotni un balss 
palīgus 

4.1 Lietotnes instalēšana 

1. Pievienojiet viedtālruni interneta tīklam (2,4 GHz) un 
lejupielādējiet bezmaksas mobilo lietotni AENO vietnē 
Google Play vai App Store. 

2. Reģistrējiet jaunu kontu (sk. 4.1.1. punktu zemāk) vai 
piesakieties esošajā (sk. 4.1.2. punktu zemāk). 

 

 

 

 

 
 
  
 

 

PIEZĪME 
Pirmo reizi palaižot lietotni, piekrītiet Lietotāja līguma 
un Privātuma politikas nosacījumiem, nospiežot „Yes” 
(„Jā”). 
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4.1.1 Jauna konta reģistrācija 

1. Palaižiet lietotni AENO un nospiediet „Sign up” 
(„Reģistrācija”). 

2. Aizpildiet autorizācijas datus: 
 izvēlieties dzīvesvietas valsti; 
 ievadiet e-pasta adresi. 

3. Pieņemiet Privātuma politikas un Lietotāja līguma 
nosacījumus. 

4. Nospiediet „Get confirmation code” („Saņemt 
apstiprinājuma kodu”). 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

5. Uz norādīto e-pasta adresi tiks nosūtīta vēstule ar 
reģistrācijas apstiprinājuma kodu. Ievadiet šo kodu 
mobilās lietotnes reģistrācijas logā. 

 

 

 

PIEZĪME 
Ja neesat saņēmuši apstiprinājuma kodu, veiciet šādas darbības: 

 pārliecinieties, vai ievadītā e-pasta adrese ir pareiza; 
 pārbaudiet mapi „Spam”; 
 mēģiniet izveidot kontu ar citu e-pasta adresi. 

Ja neviens no iepriekš minētajiem veidiem nepalīdz, sazinieties ar mūsu atbalsta 
dienestu, izmantojot atsauksmju formu tīmekļa lapā aeno.com/service-and-
warranty. Paziņojumā norādiet e-pasta adresi un precīzu reģistrācijas 
mēģinājuma laiku. 

6. Pēc veiksmīgas koda ievades iestatiet paroli (no 6 līdz 20 rakstzīmēm, ieskaitot 
burtus un ciparus) un nospiediet „Done” („Gatavs”).  
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7. Dodiet piekrišanu piekļuvei personas datiem. Ja 
atteiksieties, galvenās lietotnes funkcijas būs 
pieejamas. 

8. Dodiet piekrišanu ziņojumu saņemšanai. Ja 
atteiksieties, nesaņemsiet ieteikumus no lietotnes. 

9. Nospiediet „Go to the app” („Pāriet uz lietotni”). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
PIEZĪME 

Ja saņemat sistēmas norādījumus ieslēgt 
palīgfunkcijas viedtālrunī, izpildiet šos norādījumus. 
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4.1.2 Pieslēgšanās esošam kontam 

1. Palaižiet lietotni AENO un nospiediet „Sign in” („Ieeja”). 

2. Aizpildiet autorizācijas datus: 

 izvēlieties dzīvesvietas valsti; 
 ievadiet e-pasta adresi; 
 ievadiet paroli. 

3. Pieņemiet Privātuma politikas un Lietotāja līguma 
nosacījumus.  

4. Nospiediet „Sign in” („Ieeja”). 

 

4.2 Sildītāja pievienošana mobilajai lietotnei 

UZMANĪBU! 

Pēc ierīces pirmās aktivizācijas mobilajā lietotnē var sākties automātisks 
programmaparatūras atjaunināšanas process (lietotnē tiks parādīts attiecīgs 
paziņojums). Neatvienojiet ierīci no elektrotīkla līdz atjaunināšanas procesa 
beigām! Tāpat neatvienojiet ierīci no elektrotīkla 5 minūšu laikā pēc iestatījumu 
atiestatīšanas uz rūpnīcas iestatījumiem. 

Sildītāju pievienot lietotnei AENO var šādos veidos: 

 automātiskās meklēšanas režīmā; 
 manuālajā režīmā. 

4.2.1 Pievienošana automātiskās meklēšanas režīmā 

PIEZĪME 

Šo veidu var izmantot aktivizācijai lietotnē pēc ierīces pievienošanas elektrotīklam. 
 

PIEZĪME 

Pirms ierīces pievienošanas lietotnei pārliecinieties, ka viedtālrunis ir pievienots 
Wi-Fi 2,4 GHz tīklam un BT funkcija ir aktivizēta. 

PIEZĪME 

Ja nepieciešams, paroli var atjaunot, nospiežot „Forgot 
your password?” („Aizmirsāt paroli?”). Uz e-pasta 
adresi, kas piesaistīta kontam, tiks nosūtīta vēstule ar 
paroles atjaunošanas instrukcijām. 
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1. Pēc ieiešanas kontā nospiediet „+” augšējā labajā stūrī cilnē „Home” („Mājas”). Pēc 
tam nospiediet „Add device” („Pievienot ierīci”). 

  

2. Ja saņemat sistēmas norādījumus, kas pieprasa ieslēgt kādas viedtālruņa funkcijas, 
izpildiet šajos norādījumos sniegtos ieteikumus. 

3. Sagaidiet ierīces automātisko atklāšanu un nospiediet „Add” („Pievienot”). 

 

4. Izvēlieties Wi-Fi 2,4 GHz tīklu un ievadiet paroli. 

 

5. Sagaidiet ierīces pievienošanu lietotnei un nospiediet simbolu . 
6. Norādiet vēlamo nosaukumu sildītājam un izvēlieties no saraksta telpu, kur tas tiks 

uzstādīts. Nospiediet „Done” („Gatavs”). 
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4.2.2 Pievienošana manuālajā režīmā 

PIEZĪME 

Šo veidu var izmantot gadījumos, kad ierīce netika atklāta automātiski. 
 
 

PIEZĪME 

Pirms ierīces pievienošanas lietotnei pārliecinieties, ka viedtālrunis ir pievienots 
Wi-Fi 2,4 GHz tīklam un BT funkcija ir aktivizēta. 

1. Pēc ieiešanas kontā nospiediet „+” augšējā labajā stūrī cilnē „Home” („Mājas”). Pēc 
tam nospiediet „Add device” („Pievienot ierīci”). 

 

2. Sadaļā „Add manually” („Pievienot manuāli”) izvēlieties kategoriju „Heater” 
(„Sildītājs”). 

 

3. Nospiediet un turiet sildītāja ieslēgšanas pogu vismaz 4 sekundes, līdz gaismas 
diode sāks mirgot violetā krāsā. 
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4. Ekrānā ar pievienošanas instrukciju apstipriniet, ka ierīce ir gatava pievienošanai, un 
nospiediet „Next” („Tālāk”). 

 

5. Izvēlieties Wi-Fi 2,4 GHz tīklu un ievadiet paroli. 

 

6. Sagaidiet ierīces pievienošanu lietotnei un nospiediet simbolu . 
7. Norādiet vēlamo nosaukumu sildītājam un izvēlieties no saraksta telpu, kur tas tiks 

uzstādīts. Nospiediet „Done” („Gatavs”). 

 



Uzstādīšanas un lietošanas rokasgrāmata  
sildītāja AENOTM 

 

 

Dokumenta versija: 3.0.1, aeno.com  © ASBISC Enterprises PLC. Visas tiesības aizsargātas 
 

Lapa 58 no 86  

4.3 Ierīces vadība 

Lai atvērtu ierīces vadības paneli, nospiediet sildītāja attēlu 
pievienoto ierīču sarakstā cilnē „Home” („Mājas”) lietotnes 
galvenajā ekrānā. 

 
Izmantojot vadības paneli, lietotājs var: 

 sekot līdzi pašreizējai temperatūrai telpā; 
 ieslēgt/izslēgt ierīci; 
 izvēlēties un iestatīt sildīšanas veidu; 
 iestatīt sildītāja darba grafiku; 
 iestatīt ierīces ieslēgšanas/izslēgšanas taimeri; 
 apskatīt enerģijas patēriņa un jaudas statistiku;  
 izvēlēties galvenos un papildu iestatījumus. 

Vadīt ierīci caur lietotni var pēc tās ieslēgšanas. Lai to 
izdarītu, nospiediet ieslēgšanas pogu  vadības panelī 
lietotnē. 

 

4.3.1 Sildīšanas veida izvēle 

PIEZĪME 
Pirmo reizi pievienojot sildītāju lietotnei, pēc noklusējuma ir iestatīta pastāvīga 
sildīšana. 

Logā „Heating type” („Sildīšanas veids”) vadības panelī lietotājam ir pieejami šādi 
iestatījumi: 

 „Constant” („Pastāvīga”) – pastāvīgas 
siltuma padeves ieslēgšana. 

 „SMART” – iestatītās temperatūras 
uzturēšanas ieslēgšana telpā. 

 Slīdnis „Desired room temperature” 
(„Vēlamā temperatūra telpā”) – telpas 
sildīšanas temperatūras izvēle (no 0 līdz 
40 °C / no 32 līdz 104 °F). Regulēšanas solis – 
1 °C / 1 °F. 
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PIEZĪME 

Ja ieslēgtajā „SMART” sildīšanas režīmā telpas temperatūra pārsniegs iestatīto, 
sildītājs pāries gaidīšanas režīmā un atsāks sildīšanu, kad temperatūra nokritīsies 
zem iestatītās. 

 

PIEZĪME 

Sildošā paneļa temperatūru var izvēlēties caur galveno iestatījumu cilni (plašāku 
informāciju sk. 4.3.5. punktu zemāk). 

4.3.2 Grafiks 

Lai iestatītu un konfigurētu sildītāja darba grafiku: 

1. Pārejiet uz cilni „Schedule” („Grafiks”) vadības 
paneļa apakšdaļā lietotnē. 

 

2. Nospiediet „Add” („Pievienot”).  

 

3. Konfigurējiet grafiku, norādot vēlamus parametrus: 

 iestatījumu palaišanas laiku; 

 atkārtošanas dienas pēc nedēļas 
dienām; 
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PIEZĪME 

Ja neizvēlaties nevienu dienu atkārtošanai, grafika iestatījumi tiks izpildīti tikai 
vienu reizi. 

 grafika nosaukumu; 

 nepieciešamību saņemt paziņojumus 
par grafika palaišanu; 

 sildītāja stāvokli („Ieslēgts”/ „Izslēgts”); 

 vēlamo temperatūru telpā (sildīšana 
„SMART” režīmā); 

 sildīšanas veidu. 

Lai saglabātu grafiku pēc vēlamo parametru 
izvēles, nospiediet „Save” („Saglabāt”) ekrāna 
augšējā labajā stūrī. 

Lai izslēgtu grafiku, pārvietojiet ekrāna slēdzi 
cilnē „Schedule” („Grafiks”) pozīcijā „Izslēgts”. 

 

4.3.3 Taimeris 

Taimeris ļauj automātiski ieslēgt/izslēgt ierīci pēc norādīta laika intervāla 24 stundu 
robežās. Regulēšanas solis – 1 stunda. 

 

Lai konfigurētu funkciju, pārejiet uz cilni „Timer” („Taimeris”) vadības paneļa apakšdaļā 
lietotnē. 

Lai iestatītu taimeri ieslēgšanai, sildīšanai jābūt izslēgtai. Lai iestatītu taimeri 
izslēgšanai, sildīšanai jābūt ieslēgtai. 
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Lai ieslēgtu taimeri, izvēlieties vēlamo laiku 
cilnē „Timer” („Taimeris”). Lai izslēgtu taimeri, 
izvēlieties variantu „Off” („Izslēgts”). 

Laiks līdz ierīces ieslēgšanai/izslēgšanai tiks 
attēlots vadības paneļa augšdaļā. 

 

4.3.4 Statistika 

Cilne „Statistics” („Statistika”) sildītāja vadības 
panelī ļauj lietotājam apskatīt informāciju 
par ierīces patērētajiem resursiem. 

Šajā cilnē lietotājam ir pieejama šāda 
informācija: 

 pašreizējais enerģijas patēriņš un 
sildītāja jauda; 

 enerģijas patēriņa un jaudas 
statistika par dienu, mēnesi un gadu; 

 sildītāja statusu saraksts pa dienām 
ar precīzu laiku. 
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4.3.5 Galvenie iestatījumi 

Lai piekļūtu galvenajiem iestatījumiem, pārejiet uz cilni 
„Settings” („Iestatījumi”) vadības paneļa apakšdaļā.  

 

Šajā cilnē lietotājam ir pieejamas šādas funkcijas: 

 funkcijas „Bērnu aizsardzība” ieslēgšana/ 
izslēgšana; 

 ieslēgšana/izslēgšana iestatījuma „Uzstādīšana uz 
griestiem”; 

 sildīšanas paneļa temperatūras iestatīšana; 
 pielāgot paziņojumus; 
 temperatūras skalas izvēle; 
 vadības paneļa pogu apgaismojuma spilgtuma 

iestatīšana. 

 

Funkcija „Bērnu aizsardzība”  

Logā „Child lock” („Bērnu aizsardzība”) lietotājs 
var bloķēt fizisko pogu darbību uz sildītāja 
korpusa. Ierīces vadība būs iespējama tikai caur 
lietotni. 

PIEZĪME 

Funkciju „Bērnu aizsardzība” var ieslēgt tikai attālināti pēc ierīces pievienošanas 
mobilajai lietotnei. 

Kad funkcija ir ieslēgta, sildītājs izdos skaņas signālu katru reizi, kad tiks nospiestas 
pogas uz korpusa. 

Funkciju var izslēgt: 

 attālināti caur mobilo lietotni AENO; 
 manuāli, piecas reizes 4 sekunžu laikā nospiežot barošanas pogu uz ierīces korpusa. 
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Iestatījums „Uzstādīšana uz griestiem” 

Logā „Ceiling mounting” („Uzstādīšana uz 
griestiem”) lietotājs var izslēgt krišanas kļūdas 
aktivizāciju, lai nodrošinātu nepārtrauktu 
ierīces darbību, uzstādot to uz griestiem. 

UZMANĪBU! 

Lai nodrošinātu pareizu ierīces darbību, uzstādot to uz griestiem, šis iestatījums 
vienmēr jāieslēdz. Sīkāku informāciju skatiet apakšiedaļā 2.3 augstāk. 

Sildīšanas paneļa temperatūras iestatīšana 

Logā „Panel temperature” („Sildīšanas paneļa 
temperatūra”) lietotājs var iestatīt vēlamo 
sildīšanas paneļa temperatūru – no 60 līdz 
120 °C / no 140 līdz 248 °F. Temperatūras 
regulēšanas solis ir 5 °C / 9 °F. 

Paziņojumu iestatīšana 

Logā „Set notifications” („Paziņojumu 
iestatīšana”) lietotājs var izvēlēties 
paziņojumus, kurus vēlētos saņemt no 
lietotnes. 

Temperatūras skalas izvēle 

Logā „Temperature scale” („Temperatūras 
skala”) lietotājs var izvēlēties temperatūras 
mērvienību – °C vai °F.  
 

Vadības paneļa barošanas pogas apgaismojuma iestatīšana 

Logā „Light brightness” („Apgaismojums”) 
lietotājs var regulēt fiziskās barošanas pogas 
apgaismojuma spilgtuma līmeni uz ierīces 
vadības paneļa vai pilnībā to izslēgt. 

Pieejami šādi spilgtuma regulēšanas varianti: 0 % (apgaismojums izslēgts), 30 %, 50 %, 
100 %. 
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4.3.6 Papildu iestatījumi 

Lai atvērtu papildu iestatījumu logu, nospiediet simbolu 
 ierīces vadības paneļa augšējā labajā stūrī. 

 

Šajā logā lietotājam pieejamas šādas funkcijas: 

 sildītāja vispārējo parametru maiņa; 
 balss asistentu pievienošana; 
 informācijas par ierīci skatīšana; 
 scenāriju un automatizāciju skatīšana; 
 grupu izveide; 
 pievienotās tīkla diagnostika; 
 piekļuves piešķiršana ierīcei; 
 papildu tīkla iestatīšana;  
 papildu iespēju skatīšana. 

 

 

 

Sildītāja vispārējo parametru maiņa 

Cilnē  lietotājs var mainīt šādus parametrus: 

 sildītāja attēlu lietotnē; 
 ierīces nosaukumu; 
 piešķirto telpu. 

 

Balss asistenta izvēle 

Cilnē „Voice assistants” („Balss asistenti”) lietotājs var 
iestatīt ierīces vadību caur balss asistentiem. 

Informācijas par ierīci skatīšana 

  

PIEZĪME 

Sīkāku informāciju par ierīces vadību caur balss 
asistentiem skatiet apakšiedaļā 4.5 zemāk. 
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Cilnē „Device information” („Informācija par ierīci”) 
lietotājs var skatīt un kopēt papildu informāciju par 
ierīci un tās savienojumu ar tīklu: 

 virtuālo ID; 
 IP adresi; 
 laika joslu; 
 MAC adrese; 
 Wi-Fi signāla līmeni. 

Scenāriju un automatizāciju skatīšana 

Cilnē „Scenarios and automations” („Scenāriji un 
automatizācijas”) lietotājs var skatīt scenārijus, kuros 
tiek izmantota ierīce. 

 

Grupu izveide 

Cilnē „Create group” („Izveidot grupu”) lietotājs var 
apvienot sildītāju ar citām AENOTM ierīcēm, lai vadītu 
tās kā vienotu grupu. 

Lai apvienotu ierīces grupā, veiciet šādi: 

1. Pārejiet uz cilni „Create group” („Izveidot grupu”).  
2. Izvēlieties sildītāju un citas ierīces, kas pieejamas 

apvienošanai, un nospiediet „Save” („Saglabāt”). 

PIEZĪME 

Grupās var apvienot tikai viena veida ierīces. 

3. Izvēlieties grupas nosaukumu un telpu, kurā ierīces ir uzstādītas, pēc tam nospiediet 
„Done” („Gatavs”). Izveidotā grupa tiks parādīta cilnē „Home” („Māja”) lietotnes 
galvenajā ekrānā. 

  

PIEZĪME 

Sīkāku informāciju par scenārijiem un 
automatizācijām skatiet apakšiedaļā 4.4 zemāk. 
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Pievienotās tīkla diagnostika 

Cilnē „Check network” („Tīkla diagnostika”) lietotājs 
var uzsākt pārbaudi par lietotnes savienojuma 
pareizību ar ierīci, Wi-Fi signāla līmeni un tīkla 
savienojuma stāvokli. Ja lietotne atklāj kļūdas, tās 
tiks parādītas ekrānā. 

Kopīgas piekļuves piešķiršana 

Cilnē „Shared access” („Kopīga piekļuve”) lietotājs 
var piešķirt kopīgu piekļuvi ierīcei citiem lietotājiem. 

Caur kopīgu piekļuvi citi lietotāji var vadīt ierīci, 
mainīt režīmus un darbības iestatījumus, bet nevar 
instalēt vai mainīt ierīces datus, izveidot scenārijus, 
dzēst ierīces no lietotnes. 

Lai piešķirtu kopīgu piekļuvi ierīcei, pārejiet uz cilni 
„Shared access” („Kopīga piekļuve”), pēc tam 
izvēlieties kopīgas piekļuves piešķiršanas ceļu: 

 kontu AENO; 
 trešo pušu lietotnes/ziņapmaiņas programmas. 

Lai piešķirtu piekļuvi ierīcei caur kontu AENO, veiciet 
šādi: 

1. Ievadiet lietotāja datus piekļuves piešķiršanai: 
reģionu un pieteikšanās vārdu / konta e-pasta 
adresi. Nospiediet „Done” („Gatavs”). 

2. Atrodiet pievienoto lietotāju sarakstā un apstipriniet kopīgas piekļuves piešķiršanu. 

PIEZĪME 
Saņemot uzaicinājumu uz kopīgu piekļuvi caur trešo pušu 
lietotnēm/ziņapmaiņas programmām, arī jālejupielādē lietotne AENO un 
jāizveido konts. 
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Lai atvērtu lietotāju sarakstu, kuriem 
piešķirta kopīga piekļuve, nospiediet 
„Access management” („Kopīgas piekļuves 
pārvaldība”). 

Lai skatītu papildu informāciju par 
pievienoto kontu, mainītu piekļuves 
termiņu vai to dzēstu, nospiediet uz 
lietotāja konta sarakstā. 

Papildu tīkla iestatīšana 

Apakšiedaļā „Settings” („Iestatījumi”) lietotājs var: 

 iepazīties ar informāciju par pievienotās tīkla 
stāvokli un iestatījumiem un iestatīt rezerves 
tīklu.; 

 iestatīt paziņojumu saņemšanu, kad ierīce nav 
tiešsaistē. 

Papildu iespēju skatīšana 

Apakšiedaļā „More features” („Papildu iespējas”) lietotājs var: 

 vērsties pie tehniskā atbalsta; 
 pievienot sildītāja īsceļu uz vadības ierīces 

galveno ekrānu;  
 pārbaudīt ierīces programmaparatūru un 

iestatīt automātisku atjaunināšanu; 
 dzēst ierīci no mobilās lietotnes.  
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Lapā „Help & Support” („Palīdzība un atbalsts”) 
lietotājs var iepazīties ar biežāk uzdotajiem 
jautājumiem, kā arī izveidot savu pieprasījumu 
tehniskā atbalsta komandai, ja rodas grūtības ar 
ierīces ekspluatāciju.  
 
Logā „Add shortcut to home screen” („Pievienot 
īsceļu galvenajam ekrānam”) lietotājs var izveidot 
īsceļu ātrai piekļuvei ierīces vadības panelim bez 
ieiešanas lietotnē. 
 
Logā „Update” („Atjauninājumi”) lietotājs var 
pārbaudīt ierīces atjaunināšanas versiju, kā arī 
aktivizēt programmaparatūras atjauninājumu 
automātiskās instalēšanas funkciju. 
 
Logā „Delete” („Dzēst”) lietotājs var izdzēst ierīci no 
lietotnes. Pēc dzēšanas tā netiks attēlota cilnē 
„Home” („Mājas”) lietotnes galvenajā ekrānā. 
Lietotājs var arī pilnībā izdzēst visus datus par 
sildītāju no lietotnes. 
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4.4 Scenāriji un automatizācijas 

Cilnē „Scenarios” („Scenāriji”) lietotnes galvenajā ekrānā 
lietotājs var izvēlēties automatizācijas nosacījumus un/vai 
izveidot un manuāli palaist scenārijus. 

 

Automatizācija ir notikums, kas tiek automātiski aktivizēts 
un izpildīts katru reizi, kad tiek izpildīti tajā norādītie 
nosacījumi. 

Scenārijs ir notikums, ko lietotājs manuāli aktivizē pēc 
saviem ieskatiem un kas tiek izpildīts vienu reizi, izpildoties 
tajā norādītajiem nosacījumiem. 

 

 

 

4.4.1 Automatizācijas izveide un palaišana 

1. Nospiediet „New scenario” („Izveidot”) logā 
„Automations” („Automatizācijas”) un izvēlieties 
automatizācijas palaišanas nosacījumus: 

Laika apstākļi: automatizācija tiks palaista, 
sasniedzot izvēlētos ārējās vides nosacījumus 
(piemēram, āra temperatūra noslīdēs zem 10 °C). 

UZMANĪBU! 
Lai automatizācija darbotos pareizi, jānorāda precīza adrese vietai, kur lasīt laika 
apstākļus. 

Grafiks: automatizācija tiks palaista noteiktajā 
laikā (piemēram, katru rītu plkst. 7:00). 

UZMANĪBU! 
Ja netiks izvēlētas automatizācijas palaišanas 
dienas, tā tiks palaista vienu reizi, izpildoties 
nosacījumiem.  
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Ierīces stāvoklis: automatizācija tiks palaista, ja 
ierīce pāries izvēlētajā stāvoklī / aktivizējot 
izvēlēto iestatījumu (piemēram, izvēlēts 
pastāvīgs sildīšanas režīms). 

2. Apstipriniet izvēli, nospiežot „Confirm” („Apstiprināt”). 

3. Izvēlieties darbību, kas notiks, izpildoties automatizācijas nosacījumam: 

Ierīces stāvoklis: notiks izvēlētais notikums 
(piemēram, ieslēgsies sildīšana režīmā „SMART”). 

Scenārijs: tiks palaists iepriekš izveidots 
scenārijs vai automatizācija. 

Paziņojums: lietotājs saņems paziņojumu par 
notikumu caur ziņojumu centru. 

Aizkave: tiks iestatīta laika aizkave pirms 
nākamās darbības aktivizēšanas. Šajā gadījumā 
pēc norādītās aizkaves jāpievieno vēl viena 
darbība. 

4. Ja nepieciešams, izvēlieties papildu automatizācijas palaišanas nosacījumus un 
darbības, ko tā veiks. 

PIEZĪME 

Zem logiem „If” („Ja”) un „Then” („Tad”) lietotājs var izvēlēties automatizācijas 
darbības ilgumu. 

5. Nospiediet „Save” („Saglabāt”) ekrāna apakšā, ievadiet automatizācijas nosaukumu 
un nospiediet „Confirm” („Apstiprināt”). 

6. Saglabājot automatizācija tiks automātiski 
aktivizēta. To var deaktivizēt logā „Automations” 
(„Automatizācijas”) cilnē „Scenarios” („Scenāriji”). 
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4.4.2 Scenāriji 

1. Nospiediet „New scenario” („Izveidot”) logā 
„Scenarios” („Scenāriji”), izvēlieties „Run scenario” 
(„Izpildīt scenāriju”).  

2. Izvēlieties vienu no darbībām, kas notiks pēc scenārija palaišanas: 

 
Ierīces stāvoklis: notiks izvēlētais notikums 
(piemēram, ieslēgsies sildīšana režīmā „SMART”). 

Scenārijs: tiks palaists iepriekš izveidots 
scenārijs vai automatizācija.  

Aizkave: tiks iestatīta laika aizkave pirms 
nākamās darbības aktivizēšanas. Šajā gadījumā 
pēc norādītās aizkaves jāpievieno vēl viena 
darbība.  

3. Ja nepieciešams, izvēlieties papildu scenārija darbības. 

4. Nospiediet „Save” („Saglabāt”) ekrāna apakšā, ievadiet scenārija nosaukumu un 
nospiediet „Confirm” („Apstiprināt”). Izveidotais scenārijs parādīsies logā „Scenarios” 
(„Scenāriji”). 

Lai palaistu scenāriju, nospiediet uz tā attēla sarakstā. 
Lai ieviestu izmaiņas izveidotajā scenārijā, nospiediet„...” blakus scenārija 
nosaukumam sarakstā. 

PIEZĪME 

Scenārijus var vadīt arī caur balss asistentu Siri. Plašāku informāciju par vadību ar 
Siri skatiet punktā 4.5.3 zemāk. 
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4.5 Vadība caur balss asistentiem 

UZMANĪBU! 

Lai vadītu sildītāju caur balss asistentiem, tam iepriekš jābūt aktivizētam lietotnē 
AENO. 

Pirms savienojuma ar balss asistenta ierīci pārliecinieties, ka ierīce un jūsu viedtālrunis 
ir savienoti ar vienu Wi-Fi 2,4 GHz tīklu. 

4.5.1 Google Assistant 

Lai vadītu sildītāju caur balss asistentu Google Assistant, nepieciešams Google konts. 

1. Lejupielādējiet lietotni Google Home no Google Play vai App Store. Reģistrējieties 
vai piesakieties esošajā kontā. 

2. Atveriet sildītāja papildu iestatījumus lietotnē AENO, atveriet cilni „Voice assistants” 
(„Balss asistenti”) un izvēlieties „Google Assistant” („Google Assistant”). Plašāku 
informāciju skatiet punktā 4.3.6 augstāk. 

3. Nospiediet „Connect” („Savienot”) atvērtajā logā. 
4. Sekojiet ekrānā norādītajām instrukcijām savienojuma izveidei. 
5. Pēc integrācijas pabeigšanas sagaidiet ziņojumu „Google Assistant is connected” 

(„Google Assistant ir savienots”). Balss asistents ir gatavs lietošanai. 

4.5.2 Amazon Alexa 

Lai vadītu sildītāju caur balss asistentu Amazon Alexa, nepieciešams Amazon konts. 

1. Lejupielādējiet lietotni Amazon Alexa no Google Play vai App Store. Reģistrējieties 
vai piesakieties esošajā kontā. 

2. Atveriet sildītāja papildu iestatījumus lietotnē AENO, atveriet cilni „Voice assistants” 
(„Balss asistenti”) un izvēlieties „Amazon Alexa”. Plašāku informāciju skatiet punktā 
4.3.6 augstāk. 

3. Nospiediet „Connect” („Savienot”) atvērtajā logā. 
4. Apstipriniet piekrišanu lietotnes AENO un Amazon Alexa integrācijai, nospiežot 

„Link” („Savienot”). Uznirstošajā logā izvēlieties „AENO App” („AENO lietotne”).  
5. Sekojiet ekrānā norādītajām instrukcijām savienojuma izveidei. 
6. Pēc integrācijas pabeigšanas sagaidiet ziņojumu „Amazon Alexa is connected” 

(„Amazon Alexa ir savienota”). Balss asistents ir gatavs lietošanai. 
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4.5.3 Siri 

PIEZĪME 

Balss asistents Siri ir iOS sistēmas iebūvēts elements. Android ierīcēs balss asistents 
Siri netiek instalēts. 

Lai vadītu sildītāju caur balss asistentu Siri, nepieciešams Apple ID konts. 

Sildītāja vadība ar Siri notiek caur scenārijiem. Izveidojiet vēlamus vadības scenārijus 
cilnē „Scenarios” („Scenāriji”). Plašāku informāciju skatiet apakšiedaļā 4.4 augstāk. 

1. Lietotnes AENO galvenajā ekrānā atveriet cilni „Scenarios” („Scenāriji”), pēc tam 
nospiediet „Add Siri” („Pievienot Siri”) ekrāna apakšā. 

2. Atvērtajā logā izvēlieties scenāriju, kuram jāpievieno balss komanda. 
3. Sekojot ekrānā norādītajām instrukcijām, iestatiet balss komandu. Izvēlieties 

vienkāršas, viegli izrunājamas frāzes. 
4. Pārbaudiet izveidotās komandas pareizību. Ja nepieciešams, ierakstiet frāzi 

atkārtoti. Pēc iestatīšanas nospiediet „Done” („Gatavs”). Balss asistents ir gatavs 
lietošanai.  
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5 Tehniskā apkope un remonts 

Sildītājam AENOTM ekspluatācijas laikā nav nepieciešama īpaša tehniskā apkope. 
Tomēr, lai uzturētu ierīces pienācīgu stāvokli un stabilu darbību, veiciet sekojošo: 

 Ievērojiet ierīces drošas lietošanas noteikumus, kas aprakstīti šajā dokumentā. 
 Notīriet sildīšanas paneli no abām pusēm ar viegli mitru, pēc tam sausu audumu, kas 

neatstāj traipus (ne retāk kā reizi mēnesī apkures sezonas laikā). 

UZMANĪBU! 

Ierīces tīrīšanai nelietojiet ķīmiskus vai agresīvus mazgāšanas līdzekļus, abrazīvas 
pastas, līdzekļus, kas satur skābes un šķīdinātājus, kā arī metāla sūkļus. 

 
 Pārbaudiet ierīces programmaparatūru, kā arī lietotni AENO uz atjauninājumu 

pieejamību (ja viedtālrunī nav iestatīta automātiska atjaunināšana). 

Savlaicīgi vērsieties autorizētā servisa centrā, konstatējot bojājumus un/vai ierīces 
mehāniskus bojājumus. Sildītāja AENOTM remontu veic tikai autorizētos servisa 
centros.  

Garantijas remonta vai nomaiņas gadījumā vērsieties autorizētā servisa centrā vai pie 
pārdevēja uzņēmuma (ja nav autorizēta servisa centra) ar pirkumu apliecinošu 
dokumentu un bojāto ierīci. 

Lai iegūtu plašāku informāciju par sildītāja AENOTM remontu un nomaiņu, vērsieties pie 
vietējā uzņēmuma pārstāvja vai tehniskā atbalsta dienesta caur tīmekļa vietni 
aeno.com. 
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6 Garantijas saistības 

Ražotāja garantija ierīcei ir 3 (trīs) gadi. Garantijas termiņš tiek aprēķināts no dienas, 
kad ierīce ir pārdota mazumtirdzniecības tīklā galapatērētājam. Ierīces kalpošanas 
laiks – 3 (trīs) gadi. 

Iespējams, jums ir arī citas tiesības, kas noteiktas jūsu valsts tiesību aktos par patēriņa 
preču pārdošanu. Šī ierobežotā garantija neattiecas uz šādām tiesībām. 

Ražotājs garantē visu AENOTM izstrādājumu materiālu, sastāvdaļu un montāžas pareizu 
darbību, ja tiek ievēroti ierīces lietošanas pamācībā izklāstītie ekspluatācijas noteikumi, 
garantijas laikā. 

Lai veiktu garantijas nomaiņu, ierīce kopā ar pirkumu apliecinošu čeku ir jānosūta 
atpakaļ mazumtirgotājam. 

Preces defekti nav: 

 jaunas plastmasas vai gumijas smarža, ko ierīce izdala pirmajās lietošanas dienās; 
 iekārtas detaļu krāsas nokrāsas, spīduma izmaiņas lietošanas laikā; 
 trokšņi (kas nepārsniedz sanitārās normas), saistīti ar atsevišķu ierīces elementu 

darbības principiem; 
 trokšņi, ko izraisa materiālu dabiskais nolietojums (novecošanās), proti: 

o čirkstoņa pie uzsildīšanas/atdzišanas; 
o čīkstēšana; 
o neliels mehānismu klaudzienis. 

 nepieciešamība nomainīt palīgmateriālus un nodilušās detaļas, kas nolietojušās 
normāla nolietojuma rezultātā. 

6.1 AENOTM servisa centri 

Ar pilsētu sarakstu, kurās ir ražotāja autorizēti servisa centri, var iepazīties tīmekļa vietnē 
aeno.com. 

6.2 Garantijas apkalpošanas kārtība 

Ja tiek konstatēts iespējams ierīces kļūme vai defekts, sazinieties ar pilnvaroto servisa 
centru pirms garantijas termiņa beigām un sniedziet šādu informāciju. 

1. Ierīce ar iespējamo bojājumu vai defektu. 
2. Pirkuma apliecinājuma dokumenta oriģināls. 
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Ja nav pilnvarota servisa centra, klientam jāsazinās ar veikalu, pie kura ierīce tika 
iegādāta. 

Garantijas apkalpošana neattiecas uz ierīces regulēšanas, iestatīšanas, tīrīšanas un citu 
kopšanas darbiem, kas noteikti šajā ierīces lietošanas rokasgrāmatā. 

6.3 Atbildības ierobežojums 

Garantijas apkalpošanai garantijas periodā ir pakļautas ierīces ar ražošanas defektiem. 
Garantijas termiņš tiek pagarināts par laiku, kas vienāds ar remonta ilgumu. 

AENOTM produktiem nevar piemērot bezmaksas garantijas apkalpošanu, ja tiek 
konstatēti šādi bojājumi vai defekti. 

 bojājumi, kas radušies nepārvaramas varas apstākļu, nelaimes gadījumu, nolaidības, 
pircēja vai trešo personu tīšas vai netīšas darbības vai bezdarbības dēļ; 

 bojājumi, ko izraisījusi citu priekšmetu ietekme, tostarp, bet ne tikai, mitruma, 
drēgnuma, ekstrēmas temperatūras vai apkārtējās vides apstākļu iedarbība (vai ja 
tie krasi mainās), korozija, oksidēšanās, pārtikas vai šķidruma uzņemšana, ķīmisko 
vielu, dzīvnieku, kukaiņu un to produktu iedarbība; 

 ja ierīce ir atvērta (pārkāpta plombu integritāte), mainīta vai remontēta citā personā, 
nevis autorizētā servisa centrā, vai izmantojot neoriģinālās rezerves daļas; 

 defekti vai bojājumi, ko izraisījusi nepareiza ierīces ekspluatācija, izmantošana 
neparedzētam mērķim, tostarp izmantošana, kas pretrunā ar ekspluatācijas 
rokasgrāmatās izklāstīto; 

 defekti, ko izraisījis preces dabisks nodilums, tostarp apvalki, korpusi, akumulatoru 
komplekti vai ekspluatācijas rokasgrāmatas; 

 ja sērijas numurs (rūpnīcas uzlīme), ražošanas datums vai modeļa nosaukums uz 
ierīces korpusa ir noņemts, dzēsts, bojāts, izmainīts vai jebkādā veidā nesalasāms; 

 gadījumā, ja pārkāpti ierīces uzstādīšanas un ekspluatācijas noteikumi un 
nosacījumi, kas izklāstīti ekspluatācijas rokasgrāmatā; 

 plaisas un skrāpējumi, kā arī citi defekti, kas iegūti transportēšanas, pircēja 
ekspluatācijas vai neuzmanīgas apiešanās dēļ; 

 mehāniski bojājumi, kas radušies pēc ierīces nodošanas lietotājam, tostarp 
bojājumi, ko nodarījuši asi priekšmeti, locīšana, saspiešana, krišana u. tml.; 

 bojājumu, ko izraisa neatbilstība piegādes, telekomunikāciju, kabeļu un ārējiem 
faktoriem. 

Šī ierobežotā garantija ir ekskluzīva un vienīgā garantija, un tā aizstāj visas citas skaidri 
izteiktas un netiešās garantijas.  

Ražotājs nesniedz nekādu tiešu vai netiešu garantiju, kas pārsniegtu šeit sniegto 
aprakstu, tostarp netiešu garantiju par piemērotību pārdošanai un piemērotību 
konkrētam mērķim.  
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Bojātas, kļūdas vai nepieņemamas ierīces lietošana paliek pircēja ziņā. Ražotājs nav 
atbildīgs par kaitējumu citam īpašumam, kas radies ierīces defektu dēļ, par lietderības 
zudums, laika zaudējumiem vai par jebkādiem īpašiem, nejaušiem, netiešiem vai 
izrietošiem zaudējumiem, soda naudām un zaudējumiem,  tostarp, bet ne tikai, par 
komerciāliem zaudējumiem, peļņas zaudējumiem, konfidenciālas vai citas informācijas 
zaudējumiem, uzņēmējdarbības zaudējumiem vai pārtraukumiem, kas radušies tādēļ, 
ka ierīci uzskata par bojātu,  defektīvu vai nepilnīgu. 

PIEZĪME 

ASBISC neražo produktus, kas saistīti ar kritiskām iekārtām! Kritiski svarīgas 
iekārtas ietver dzīvības uzturēšanas sistēmas, medicīniskās ierīces un ierīces, ko 
izmanto implantācijā, komerciālās transporta iekārtas, iekārtas kodoliekārtām vai 
sistēmām, kā arī citas iekārtas, ja ierīces atteice var izraisīt cilvēku ievainojumus 
vai nāvi, vai kaitējumu īpašumam. 
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7 Uzglabāšana, transportēšana un utilizācija 

Ierīce nav paredzēta izmantošanai zonās ar bīstamu un kaitīgu ražošanas faktoru 
ietekmi. 

Ilgstošas neizmantošanas gadījumā, lai izvairītos no putekļu un netīrumu uzkrāšanās 
uz ierīces, kā arī mitruma ietekmes, ieteicams uzglabāt ierīci rūpnīcas iepakojumā tīrā, 
labi ventilētā un slēgtā telpā, bērniem nepieejamā vietā, izolētā no skābju un sārmu 
ietekmes, prom no sildierīcēm, izslēdzot tiešu saules staru un mitruma nokļūšanu. 
Neizlieciet ierīci ievērojamām temperatūras svārstībām. Lai izvairītos no stikla 
sildvirsmas bojājumiem, ieteicams uzglabāt ierīci vienā slānī vertikālā vai horizontālā 
pozīcijā. 

PIEZĪME 

Ja šīs prasības nav izpildītas, ASBISC negarantē, ka ierīce saglabās norādīto 
veiktspēju, jo ir iespējama sastāvdaļu lietderības zudums, putekļu, mitruma 
uzkrāšanās vai cita nelabvēlīga ietekme. 

 
Ierīci var transportēt jebkura veida slēgtos transportlīdzekļos (dzelzceļa vagonos, 
slēgtās automašīnās, hermētiski apsildāmajos lidmašīnu nodalījumos u. tml.) saskaņā 
ar prasībām, kas noteiktas spēkā esošajos normatīvajos dokumentos attiecībā uz 
trauslām kravām, kas pakļautas mitruma ietekmei. Transportēšanas laikā sildītājam un 
tā komplektējošajām daļām jāatrodas rūpnīcas iepakojumā. Pārvietojot sildītāju saliktā 
veidā, turiet to aiz kājiņām, kas paredzētas grīdas uzstādīšanai. 

Tās pašas spēkā esošo noteikumu prasības attiecas uz ierīces uzglabāšanas 
nosacījumiem piegādātāja noliktavā. 
 

PIEZĪME 

Transportējot un uzglabājot ierīci, jāievēro temperatūras un mitruma režīmi, kas 
norādīti attiecīgajās šī dokumenta tehnisko raksturlielumu tabulās. 

 

 

Saskaņā ar elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu apstrādes 
noteikumiem (WEEE) un akumulatoru un bateriju atkritumu 
apstrādes noteikumiem visas elektriskās un elektroniskās iekārtas 
pēc kalpošanas laika beigām ir jāapkopo atsevišķi un tās nedrīkst 
utilizēt kopā ar nesakārtotiem komunālajiem atkritumiem. 

Aizliegts iznīcināt ierīci, tās baterijas un akumulatorus, kā arī tās 
elektriskos un elektroniskos aksesuārus kopā ar nešķirotiem 
sadzīves atkritumiem, jo tas kaitēs videi. Nederīgo ierīču daļas ir 
jāatdala un jāsašķiro pēc materiāla veida. Tādējādi ikviens var 
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veicināt elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu atkārtotu 
izmantošanu, pārstrādi un cita veida reģenerāciju. Pareiza 
savākšana, otrreizēja pārstrāde un apglabāšana palīdzēs izvairīties 
no iespējamās negatīvās ietekmes uz vidi un veselību, ko var radīt 
ierīcēs esošās kaitīgās vielas. 

 

Šis simbols tiek izmantots Francijā, un tas 
norāda, ka produktu un iepakojumu var 
pārstrādāt. Pirms apglabāšanas šie atkritumi 
ir jāsašķiro. Iepakojumu var utilizēt  
saskaņā ar spēkā esošajiem pārstrādes 
noteikumiem. Mazās ierīces ir jānodod 
atpakaļ pārdošanas vietā vai jānogādā vietējā 
pārstrādes centrā. Pārstrādes punktu 
adreses Francijā ir pieejamas tīmekļa vietnē 
quefairedemesdechets.fr. 

Lai atbrīvotos no ierīces un tās elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, tie ir 
jānodod atpakaļ pārdošanas vietā vai vietējā atkritumu savākšanas un pārstrādes 
centrā, ko ieteikušas valsts vai vietējās iestādes. Iznīcināt saskaņā ar attiecīgajā valstī 
spēkā esošajiem tiesību aktiem un noteikumiem. 

Lai uzzinātu vairāk par to, kā pareizi atbrīvoties no lietota aprīkojuma, sazinieties ar savu 
piegādātāju, atkritumu apglabāšanas dienestu vai vietējo pašvaldību, kas atbildīga par 
otrreizējo pārstrādi. 
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8 Cita informācija 

Informācija par ražotāju 

Nosaukums ASBISC Enterprises PLC 

Adrese Iapetou 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra) 

Kontaktinformācija Tālr.: +48732080077 

E-pasts: info@asbis.com 

asbis.com 

Informācija par importētāju uzņēmumu 

Latvija 

Nosaukums ASBIS BALTICS SIA birojs 

Adrese Bauskas iela, 58a, LV-1004, Rīga, Latvija 

Kontaktinformācija Tālr.: +371 66047812  

E-pasts: sales@asbis.lv 

asbis.lv 

Informācija par garantijas pakalpojumu sniedzēju un kvalitātes prasību 
izskatīšanas uzņēmumu 

Šo organizāciju datu saraksts tiek regulāri atjaunināts, tāpēc aktuālie dati ir pieejami 
tīmekļa vietnē aeno.com sadaļā «Service and warranty» («Serviss un garantija»). 

Informācija par iegūtajiem sertifikātiem un atbilstības deklarācijām 

AGH0001S, AGH0002S 
Sertifikāti Atbilstības sertifikāts Direktīvai 2014/35/EU par zemsprieguma 

iekārtām TÜV NORD 2207604707E/L22/87020 no 22.08.2022. 

Atbilstības sertifikāts Direktīvai 2014/30/EU par 
elektromagnētisko savietojamību TÜV NORD 
2207604707E/L22/87019 no 22.08.2022. 

Tipa ekspertīzes sertifikāts Nr. UA.TR.130.0853-22 no 
02.09.2022. 

Radioiekārtu tipa apstiprinājuma sertifikāts ICASA  
TA-2023/0857 no 26.06.2023. 
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Deklarācijas ES atbilstības deklarācija Nr. 310820020001 no 31.08.2022. 

RoHS atbilstības deklarācija no 15.08.2022. 

Atbilstības deklarācija Ukrainas tehniskajam regulējumam 
«Par bīstamo vielu izmantošanas ierobežošanu 
elektrotehniskajos un radioelektroniskajos izstrādājumos» no 
02.09.2022.  

Atbilstības deklarācija Ukrainas tehniskajam regulējumam 
«Par radioiekārtām» no 31.09.2022. 

UKCA atbilstības deklarācija no 18.08.2022. 

Rakstiskas 
atļaujas 

NRCS atļaujas vēstule par mājsaimniecības elektroierīcēm 
Nr.: 0000003189714/001 no 19.05.2023. 

AGH0003S–AGH0005S 

Sertifikāti Atbilstības sertifikāts Direktīvai 2014/35/EU par zemsprieguma 
iekārtām TÜV NORD 2207604707E/L22/87020 no 09.11.2023. 

Atbilstības sertifikāts Direktīvai 2014/30/EU par 
elektromagnētisko savietojamību TÜV NORD 
2207604707E/L22/87019 no 09.11.2023. 

Tipa ekspertīzes sertifikāts Nr. UA.TR.130.1354-23 no 21.08.2023. 

Radioiekārtu tipa apstiprinājuma sertifikāts ICASA  
TA-2024/0181 no 15.04.2024. 

Deklarācijas ES atbilstības deklarācija (ieskaitot RoHS atbilstību) 
Nr. 29082025001v2 no 08.09.2025. 

Atbilstības deklarācija Ukrainas tehniskajam regulējumam 
«Par bīstamo vielu izmantošanas ierobežošanu 
elektrotehniskajos un radioelektroniskajos izstrādājumos» no 
16.09.2022. 

Atbilstības deklarācija Ukrainas tehniskajam regulējumam 
«Par radioiekārtām» no 21.08.2023. 

Atbilstības deklarācija Ukrainas tehniskajam regulējumam 
«Par elektrisko un elektronisko mājsaimniecības un biroja 
izstrādājumu ekodizaina prasību pamatnoteikumiem» no 
16.09.2022. 

Rakstiskas 
atļaujas 

NRCS atļaujas vēstule par mājsaimniecības elektroierīcēm 
NO.: 000000200399/001 no 20.02.2024. 

AGH0011S–AGH0012S 

Deklarācijas ES atbilstības deklarācija (ieskaitot RoHS atbilstību) 
Nr. 29082025001v2 no 08.09.2025. 
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9 Iespējamo bojājumu novēršana 

Tālāk esošajā tabulā ir norādītas tipiskas problēmas, kas rodas sildītāja pieslēgšanas un 
iestatīšanas laikā. 

Tabula 5 – Tipiskas problēmas un to novēršanas veidi 

Nr. Problēma Iespējamie cēloņi Risinājums 

1 Sildītājs neieslēdzas 

Rozete ir bez sprieguma vai 
bojāta 

Pārbaudiet tīkla 
spriegumu un 
pārliecinieties, ka rozete 
ir darba kārtībā 

Barošanas vads vai 
kontaktdakša ir bojāta 

Pārbaudiet 
kontaktdakšas un 
barošanas vada 
integritāti 

2 
Ieslēdzot režīmu 
«SMART», sildītājs 
nesilda 

Vēlamā temperatūra ir 
zemāka par telpas 
temperatūru 

Iestatiet vēlamo 
temperatūru augstāku 
par pašreizējo telpas 
temperatūru 

3 
Sildītājs nereaģē uz 
mobilās lietotnes 
komandām 

Noticis tīkla savienojuma 
traucējums 

Atjaunojiet sildītāja un 
viedtālruņa savienojumu 
ar Wi-Fi piekļuves punktu 
2,4 GHz 

4 

Sildītājs nereaģē uz 
barošanas pogas 
nospiešanu, nospiežot 
izdod skaņas signālu 

Ieslēgta funkcija «Bērnu 
aizsardzība» 

Izslēdziet funkciju caur 
mobilo lietotni vai 
manuāli, 4 sekundēs 
5 reizes nospiežot 
barošanas pogu 

5 

Sildītājs izdod skaņas 
signālu, barošanas 
poga mirgo sarkanā 
krāsā 

Ierīce ir bīstami sasvērsta 
vai nokritusi, nostrādājusi 
krišanas kļūda 

Atgrieziet ierīci pareizā 
pozīcijā 

Nav ieslēgta iestatīšana 
«Montāža pie griestiem» 
montējot pie griestiem 

Veiciet 2.4 apakšnodaļas 
soļus 
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Nr. Problēma Iespējamie cēloņi Risinājums 

6 
Sildītāja barošanas 
poga mirgo sarkanā 
krāsā 

Nostrādājusi paneļa 
pārkaršanas aizsardzība vai 
sprieguma lēciens tīklā 4 sekundēs 5 reizes 

nospiediet barošanas 
pogu 

Paneļa temperatūras 
sensora vai telpas 
temperatūras sensora 
bojājums 

7 
Sildītājs telpu nesilda 
labi 

Telpas platība ir pārāk liela 
Mainiet ierīces 
uzstādīšanas vietu 

Telpas siltumizolācijas 
līmenis nav pietiekami 
augsts 

Uzlabojiet telpas 
siltumizolācijas līmeni 

8 

Sildītājs patērē 
ievērojami vairāk 
elektroenerģijas nekā 
160,0 Wh 

Ierīce tiek izmantota 
pastāvīgas sildīšanas 
režīmā 

Izmantojiet ierīci 
«SMART» sildīšanas 
režīmā 

Iestatīta pārāk augsta 
sildpaneļa temperatūra 

Samaziniet sildpaneļa 
temperatūru 

9 
Uz viedtālruni nāk 
paziņojumi par 
pārmērīgu spriegumu  

Strāvas padeves 
pārspriegumi 

Sazinieties ar 
pakalpojumu sniedzēju 
vai vērsieties pie 
kvalificēta elektriķa, lai 
novērstu problēmas ar 
elektroinstalāciju 

 

UZMANĪBU! 

Ja neviena no ieteiktajām metodēm problēmu neatrisina, sazinieties ar 
piegādātāju vai pilnvaroto servisa centru. Lūdzu, neizjauciet un nemēģiniet labot 
ierīci paši. 
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10 Vārdnīca 

II klase Ierīce pieder II klasei aizsardzībai pret elektriskās strāvas 
triecienu (dubultā izolācija). 

GDPR (angļu val. 
General Data 
Protection 
Regulation) 

ES regula, kas reglamentē personas datu apstrādi internetā. Šī 
regulas mērķis ir standartu apvienošana datu apstrādei un 
personas datu aizsardzības pastiprināšana visiem ES 
personām. 

IP44 Aizsardzības pakāpe, kas norāda, ka ierīce ir aizsargāta tikai 
pret nejaušiem šļakstiem (nelielu mitruma daudzumu). Ļauj 
izmantot ierīci telpās ar paaugstinātu mitruma līmeni. Ierīces 
ar IP44 nav paredzētas izmantošanai ārā atklātā gaisā, jo tās 
nav aizsargātas pret lietu, sniegu vai lielu putekļu daudzumu. 

Red Dot Design 
Award 

Viena no lielākajām un prestižākajām starptautiskajām dizaina 
balvām, kas piešķirta par izciliem sasniegumiem patēriņa 
preču, komunikāciju un koncepciju dizaina jomā. 

WEEE Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi jeb WEEE ir 
nolietotas elektriskās vai elektroniskās iekārtas, tostarp visas 
sastāvdaļas, mezgli, palīgmateriāli, kas ir iekārtas daļa tās 
norakstīšanas brīdī (tostarp komplektā esošās 
baterijas/uzlādējamās baterijas (ja tādas ir), dzīvsudrabu 
saturošas sastāvdaļas utt.). 



 
 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 


